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P& ménga platser &r det olagligt att
gora kopior av fsljande objekt. Om
du &r oséker bér du fraga en juridiskt
sakkunnig innan du kopierar.
*  Myndighetsdokument:
- Pass
- Immigrationsdokument
- Vissa tjanstedokument
- Identifikationsdokument, ID-kort
eller insignier
*  Myndigheters stémplar:
- Poststamplar
- Matkuponger
*  Checkar och véxlar frén
myndigheter
¢ Sedlar, resecheckar och
postanvisningar
¢ Insé&ttningskvitton
*  Upphovsrattsskyddade verk

séikerhetsinformation

Varning! Utsatt inte
produkten fér regn eller
fukt om du vill undvika
risk for brand eller
elektriska stotar.

Falj alltid grundléggande
stikerhetstéreskrifter nér du anvéander
den hér produkten s& att du minskar
risken fér skada genom brander eller
elektriska stotar.

Varning! Risk for
elektriska stotar

1 Las noggrant igenom
installationsaffischen s& att du
forstér alla instruktioner.

2 Anslut endast enheten till ett
jordat eluttag nér du ansluter den
till elnatet. Om du inte vet om
uttaget &r jordat bér du fréga en
elekiriker.

3 Félj alla varningar och
instruktioner som finns p&
produkten.

4 Dra ut natsladden innan du
rengér enheten.

5  Du bér inte installera eller
anvénda den hér produkten néra
vatten eller nar du ar blét.

6 Installera produkten pd ett stabilt
underlag.

7 Installera produkten pd en
skyddad plats dér ingen kan
kliva pé eller snubbla &ver
natsladden och dér nétsladden
inte riskerar aft skadas.

8  Om produkten inte fungerar som
den ska ser du efter i
felsékningshjélpen pé Internet.

9 Produkten innehéller inga
komponenter som kan repareras
av slutanvéndare. L&t
kvalificerad servicepersonal
skéta servicen.

10 Ombessrj god ventilation.
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vill du ha hjélp?

Den har referenshandboken innehéller information om hur du anvénder HP PSC
och hur du gér felsskning om det blir problem med installationen.
Referenshandboken innehéller dessutom tekniska specifikationer, information
om hur du bestéller férbrukningsmaterial och information om support och
garantier.

| tabellen nedan visas flera stéllen dér du kan f& information om HP PSC.

hjélp beskrivning

Installationsaffisch Anvisningsbladet innehéller information om hur du installerar och
konfigurerar HP PSC. Kontrollera att du anvéander rétt anvisningsblad
for ditt operativsystem (Windows eller Macintosh).

Hijalp fér HP Foto & | Hjalpen fér HP Foto & bilduppbyggnad ger detaljerad information om
bilduppbyggnad hur du anvéander programvaran till HP PSC.

Fér Windows-anvéindare: G4 till HP Director och klicka pé& Hiéilp.

Fér Macintosh-anvéndare: Oppna HP Director, klicka p& Hjalp och
sedan p& HP Foto & bilduppbyggnad Hijélp.

Referenshandbok | referenshandboken du héller i handen finns information om hur du
anvénder HP PSC samt ytterligare felsékningshijélp for
installationsprocessen. Referenshandboken innehéller dessutom
information om hur du bestéller férbrukningsmaterial och tillbehér,
tekniska specifikationer samt information om support och garantier.

Felsskningshijalp S& hér visar du felsskningsinformation:

For Windows-anvéndare: | HP Director klickar du p& Hijalp. Oppna
felsskningsboken i hjalpen f6r HP Foto & bilduppbyggnad. Fslj
l&nkarna till allmén felsskning samt till felsdkningshjalp fér HP PSC. Det
gdr ocksa att f& hjalp med felsskning med knappen Hijélp som visas i
en del felmeddelanden.

Fér Macintosh-anvindare: Oppna Mac Hijalp, klicka p& felsskning for
hp foto & bilduppbyggnad och sedan p& hp psc 1300 series.

Det finns ocksd ett kapitel som handlar om felsékning i den hér
referenshandboken.

Hijailp och teknisk Om du har en Internet-anslutning kan du f& mer information pa
support pd Internet  |HP:s webbplats:

www.hp.com/support
P& webbplatsen finns dessutom svar pd vanliga fragor.

Readme-filen Nar du har installerat programvaran kan du 8ppna Readme-filen (om
det finns n&gon) frén HP PSC 1300 Series CD-skivan eller
programmappen -. En Readme-fil (Viktigt/Las detta forst) innehéller den
senaste informationen, som inte finns i referenshandbok eller
direkthjalpen.




hjélp

beskrivning

Hijalp i dialogrutor
(endast Windows)

Fér Windows: Anvand né&got av féljande séatt fér att séka information
om en sdrskild funktion:

*  Hogerklicka p& funktionen

Vélj funktionen och tryck p& F1

Vélj kommandot ? i 8vre hdgra hérnet och klicka p& funktionen

hp psc 1300 series



komma igéng

Med HP PSC kan du kopiera och och skriva ut foton frén ett fotominneskort utan
att du behéver starta din dator. Du kan &ven géra andra saker med din HP PSC
genom att anvéinda Director i programmet HP Foto & bilduppbyggnad, som
installeras automatiskt p& din dator under installationsproceduren. HP Director
innehéller felsskningstips, produkispecifik hjalp och utékade kopierings-,
skannings- och fotofunktioner. Ytterligare information om hur du anvénder

HP Director finns i anvénda hp psc tillsammans med en dator pé sidan 6.

Det har avsnittet innehdller foljande:

»  é&versikt av kontrollpanelen pé& sidan 1

*  fotominneskort — en éversikt p& sidan 3

* statuslampor pé kontrollpanelen pé sidan 3

* anvéinda hp psc tillsammans med en dator pé sidan 6

oversikt av kontrollpanelen

Bekanta dig med funktionerna p& HP PSCs kontrollpanel med hjélp av
illustrationen och tabellen nedan.

Obs! Du méste fasta kontrollpanelens éverlégg pd HP PSC. Ta bort det
siglvhaftande skyddet fr&n baksidan och séit fast verlagget pé avsedd
plats. HP PSC kommer inte att fungera om du inte satt fast 6verlagget pd
raft sétt. Om din HP PSC inte fungerar som den ska kan du gé il
installationsanvisningarna fér information om hur du sétter fast
kontrollpanelséverlégget.



kapitel 1
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funktion

syfte

Pé&/Forisditt: anvénds for att sld p& och stéinga av HP PSC.
Anvénds ocks& fér att fortsatta kopiering eller utskrift efter
papperstrassel eller andra fel. Om HP PSC befinner sig i eft
fellage kan du sténga av den genom att hélla knappen P&/
Fortsatt intryckt i tre sekunder.

Varning! Nér HP PSC ér avstdngd drar den fortfarande
strém, &ven om férbrukningen &r minimal. Dra ur
strémkabeln om du vill koppla bort HP PSC helt och héllet
fran strémférsériningen.

Kontrollera papper: indikatorlampa som lyser nér du méste fylla
pé pappersfacket eller &tgérda papperstrassel.

Kontrollera blackpatron: indikatorlampa som lyser nér du méste
satta i eller byta ut blackpatronen eller sténga luckan il
skrivarvagnen.

Avbryt: avbryter en funktion eller annullerar knappinstéliningar.

Kopior (1-9): staller in antalet kopior vid kopiering.

Storlek: staller in kopiornas storlek p& 100% eller Sidanpassa.

Papperstyp: stéller in papperstypen p& Vanligt eller Foto.

Starta kopiering, Svart: startar svartvit kopiering.

V[0 |N|Oo~ ||

Starta kopiering, Férg: startar fargkopiering.

o

Skanna: startar en skanning av ett original p& glaset.

hp psc 1300 series



komma igéng

fotominneskort — en 6versikt

HP PSC kan lasa CompactFlash- (I, 1), Memory Stick;, MultiMediaCard- (MMC),

Secure Digital, SmartMedia- och xD-minneskort.

Din HP PSC har fyra platser f6r minneskort. | illustrationen nedan ser du vilka
typer av minneskort som passar pd respektive kortplats.

A
=
]
g
3
=
2

Kortplatserna &r konfigurerade enligt fsljande (uppfrén och ned):

*  Kortplats 1: SmartMedia i den 6versta platsen (med den visade sidan
nedét), xD i den nedersta

*  Kortplats 2: Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick Duo
(med adapter som anvéndaren sjélv inférskaffat), Memory Stick Pro

*  Kortplats 3: CompactFlash (I, II)

*  Kortplats 4: Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)

Las mer information om fotominneskort i anvéinda ett fotominneskort pd
sidan 17.

statuslampor pé kontrollpanelen

referenshandbok

Statuslamporna pé kontrollpanelen ger information om din HP PSCs aktuella
status eller talar om att du méste utféra ndgon form av underhdll p& enheten. Du
kan till exempel se om enheten &r pd eller av, om den utfér kopiering i svartvitt
eller i farg, om papperet r slut eller om det uppstéit papperstrassel.

Alla statuslampor pé& kontrollpanelen éterstélls till standardvisning efter tvé
minuter, sévida inte ett fel uppstatt.

P& bilden och i tabellen nedan beskrivs de statuslampor pé& kontrollpanelen som
ger information om HP PSCs aktuella status.



kapitel 1

P&/ Fortsaitt
Kontrollera
blackpatron
Kontrollera J\ Avbryt
papper
pé-lampa  |omrédefér |omréade fér |forklaring vad vill du géra?
(gron) svartvit  |férg-
kopiering |kopiering
(bakgrunds- | (bakgrunds-
belysning) | belysning)
lampan &r | Lampan é&r | Lampan &r | HP PSC &r avstéingd. Starta HP PSC genom att
sléckt. sléckt. sléckt. trycka p& knappen P&/
Fortscit.
Lampan lyser. | Lampan Lampan HP PSC &r péslagen och | Starta skanning,
lyser. lyser. klar att anvéndas. kopiering eller utskrift
frén kontrollpanelen eller
frdn programvaran.
Lampan Lampan Lampan HP PSC bearbetar en Vénta tills HP PSC é&r
blinkar. lyser. lyser. utskrift, en skanning eller | klar.
utfér underhall.
Lampan Lampan Lampan HP PSC utfér svartvit Vanta tills HP PSC &r
blinkar. blinkar. lyser. kopiering. klar.
Lampan Lampan Lampan HP PSC utfér Vénta tills HP PSC é&r
blinkar. lyser. blinkar. fargkopiering. klar.
Blinkar snab- | Lampan Lampan HP PSC &r upptagen med | Vénta tills den aktuella
bare i 3 sek | lysereller |lysereller |en annan uppgift. uppgiften har slutférts
och fortsatter | blinkar. blinkar. innan du startar en ny.
att lysa.

Férutom att visa information om aktuella uppgifter kan lamporna pé
kontrollpanelen ocksé indikera feltillsténd, vilket beskrivs i nedanst@ende tabell.

Om P&-lampan, lampan Kontrollera bléckpatron, lampan Kontrollera papper,
och lamporna Starta kopiering, Svart och Starta kopiering, Férg blinkar
samtidigt ska du géra féljande:

hp psc 1300 series



komma igéng

1 Kontrollera att éverlagget fér kontrollpanelen sitter fast p& HP PSC.

2 Stéing av HP PSC och starta den igen genom att koppla ur strdmkabeln
och ansluta den igen.

pé-lampa |lampan |lampan |férklaring vad vill du géra?
(grén) Kontrol- |Kontrol-

era lera black-

papper  |patron
Blinkar Lampan ér | Lampan &r | HP PSC férssker skanna | Kontrollera att datorn &r p&
snabbt i 20 | slackt. sléckt. men ett och att den &r ansluten il
sekunder. kommunikationsproblem | HP PSC. Kontrollera att

har uppsté&tt. programvaran fér HP PSC

har installerats.

Lampan Llampan | Lampan &r | Pappersfacket ar tomt, det |* Fyll p& papper eller

lyser. blinkar. | sléickt. har uppstétt 8tgérda papperstrasslet.
papperstrassel i HP PSC, | Byt till papper av ratt
eller s& stémmer inte den storlek i pappersfacket.
|"nstd||o|o poppersstorleken « Byt layout p8 provarket.
dverens med papperet i . )

pappersfacket. * Andra pappersstorleken i

datorprogrammet.

Forts&tt sedan genom att

trycka p& P&/ Forisétt.

Lampon Lompon ar Lampon b LUCkOn ﬁ" ] TO ut b|dckp0fronern0
lyser. slackt. blinkar. blackpatronerna kanske och kontrollera att
ar éppen. tejpen har tagits bort.

* Blackpatronerna kanske |2 Satt tillbaka blackpatro-
inte har installerats, nerna igen och kontrol-
eller s& &r de felaktigt lera att de sitter fast.
|nsto||eroo|e.. 3 Stang luckan.

° DU“kG”Ske inte horo Om du vill ha mer informa-
0‘{!095“01 tejpen frén  |ion om det har feltillstandet
bléckpatronerna. kan du klicka pé statusikonen

* Det kan vara fel p& en |HP PSC i aktivitetsfltet
blackpatron. (endast Windows).

Lampan lampan | lampan | Skrivarvagnen har fastnat. | Oppna luckan till skrivar-
lyser. blinkar. blinkar. vagnen och kontrollera att
den inte hindras av n&got.
Lampan lampan | Lampan Ett fel fick 1 Sténg av HP P$C och
blinkar. blinkar. blinkar. HP PSC att sluta fungera. starta om den igen.

2  Starta om datorn.

3 Om problemet kvarstér,
koppla loss anslutnings-
kabeln till HP PSC och
sait tillbaka den igen.

Om problemet kvarstar

kontaktar du HP.

referenshandbok



kapitel 1

pé-lampa |lampan |lampan |férklaring vad vill du géra?
(grén) Kontrol-  |Kontrol-

era lera bléack-

papper patron
lampan &r | lampan | Lampan &r | Det &r problem med den |1 Kontrollera att ratt
sléckt. blinkar. | sléckt. layout som valts p& bubbla ar ifylld p&

provarket.

* Fel p& provarket kan
ocksé fé
felmeddelanden att
visas p& datorn.

provarket och att den
fyllts i med tillr&ckligt
mérk farg.

2 Tryck p& knappen Foto
bredvid minneskort-
platsen for att fortsatta
utskriften.

anvénda hp psc tillsammans med en dator

Om du installerade programvaran fé6r HP PSC pé& datorn enligt anvisningarna
p& installationsaffischen kan du komma &t alla funktioner i HP PSC via
HP Director.

Det har avsnittet innehdller foljande:

*  éppna hp director fér Windows-anvéindare pé& sidan 6

*  dppna hp director fér Macintosh-anvéndare pé sidan 8

éppna hp director for Windows-anvéindare

1 Oppna HP Director genom att géra négot av féljande:

— Dubbelklicka p& HP Director-ikonen p& skrivbordet.

- | aktivitetsfaltet i Windows klickar du p& Start, pekar p& Program eller
Alla program (XP), Hewlett-Packard, HP PSC 1300 Series och véljer
sedan Director i programmet HP Foto & bilduppbyggnad.

Klicka i rutan Vélj enhet s& visas en lista med installerade HP-enheter som
gér att anvanda tillsammans med det har programmet.

Valj HP PSC 1300 Series.

Obs! HP Director kan se annorlunda ut p& din dator &n i bilden nedan.
HP Director anpassas till den valda HP-enheten. Om din enhet infe &r
utrustad med en viss funktion (exempelvis faxfunktion), visas inte ikonen fér
denna funktion i HP Director p& din dator. Vissa HP enheter kan ha fler
knappar &@n pé bilden nedan.

Tips:  Om HP Director p& din dator inte innehéller ndgra ikoner,
kan ett fel ha uppstétt under installationen av programmet. Du kan
ratta till detta genom att avinstallera programmet HP Director helt
och hallet med hjalp av Kontrollpanelen i Windows och sedan
installera HP Director p& nytt.

hp psc 1300 series



iz HP Director
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B ] o4
Vil enhet |hp psc 1300 series *

Status b Instiliningar?  Hjdlp

5 M L 2@ "

et ] Hp
Skanna Skanna Gor HP-galleri Overfir Kreativa Shopping HP
bild dokument kopio bilder idéer Programuppdatering
I
5| 6 7 8 9 10 11 12
funktion |syfte

1 Status: valj detta om du vill visa den nuvarande statusen fér HP PSC.

2 Instéllningar: vélj den hér funktionen nér du vill visa eller éndra olika
installningar fér HP PSC, t ex for utskrift, skanning eller kopiering.

3 Hjélp: med den har funktionen far du tillgdng till hjglpen fér HP Foto
& bilduppbyggnad, som innehéller programhialp, en rundtur, fel-
soékningsinformation och produktspecifik hjalp fér HP PSC.

4 Valj enhet: med den hér funktionen véljer du den enhet du vill
anvénda i listan med installerade HP-enheter.

5 Skanna bild: med den har funktionen kan du skanna en bild och visa
den i HP Foto & bilduppbyggnadsgalleri.

6 Skanna dokument: med den hér funktionen kan du skanna text och
visa den i det valda textredigeringsprogrammet.

7 Goér kopior: med den hér funktionen ppnar du dialogrutan Kopiera
dar du kan vélja kopieringskvalitet, antal kopior, farg och storlek
och sedan starta kopieringen.

8 HP-galleri: med den hér funktionen kan du 6ppna HP Foto &
bilduppbyggnadsgalleri, dar du kan visa och redigera bilder, skriva
ut foton i olika storlekar, skapa och skriva ut ett fotoalbum, dela
bilder via e-post eller en webbplats eller skapa en multimedia-CD.

9 Overfor bilder: med den har funktionen fér du éver bilder frén ett
fotominneskort.

10 | Kreativa idéer: med den hér funktionen far du veta mer om hur du
kan anvénda HP PSC fér kreativt skapande.

11 | HP Shopping: med den hér funktionen kan du képa HP-produkter.

12 | HP Programuppdatering: med den hér funktionen kan du kontrollera
om det finns programvaruuppdateringar till din HP PSC.

13 | Klicka p& den hér pilen om du vill visa en beskrivning av varje
alternativ i HP Director.

referenshandbok



kapitel 1
6ppna hp director fér Macintosh-anvéndare

Starta HP Director med né&gon av féljande metoder, beroende pd vilket
Macintosh OS du anvénder.

6ppna hp director (all-in-one) med Macintosh OS X

Om du anvénder Macintosh OS X, startas HP Director (All-in-One) automatiskt
under installationen av programmet HP Foto & bilduppbyggnad och gér sé att
ikonen HP Director (All-in-One) skapas i Dock fér enheten. Du fér tillgéng fill
enhetens funktioner via menyn HP Director som &r knuten till ikonen HP Director
(All-in-One).

Tips: Om du inte vill att HP Director ska startas automatiskt varje

gdng du startar din Macintosh, kan du &ndra denna instélining i

menyn HP Director-instéllningar.
S& har visar du HP Director-menyn:

> | Dock klickar du pé& ikonen HP Director (All-in-One) fér din enhet.

Menyn HP Director visas enligt nedan. | tabellen finns en kort beskrivning
av funktionerna i HP Director.

Obs! Om du har installerat flera HP-enheter visas en HP Director-ikon fér

varje enhet i Dock. Om du till exempel har en HP-skanner och en HP PSC
installerade, finns det tv& HP Director-ikoner i Dock, en fér skannern och en
for HP PSC. Om du emellertid har installerat tvé& enheter av samma typ (till
exempel tvé HP PSC-enheter) visas endast en HP Director-ikon i Dock som

representerar alla enheter av denna typ.

psc 1300 series

% Overfor foton

# Skanna bild —— 2
=: Skanna dokument 3
Ts Gor kopior ———— 4
# HP Callery —>
Fler program p—0
HP pa internet B Y
HP-hjilp p——8
Instillningar p—20

funktion |syfte

1 Bverfor AiO-bilder: med den hér funktionen kan du éverféra
bilder fran ett fotominneskort.

2 Skanna bild: med den hér funktionen kan du skanna en bild och
visa den i HP Foto & bilduppbyggnadsgalleri.

3 Skanna dokument: med den har funktionen kan du skanna text
och visa den i det valda textredigeringsprogrammet.

n hp psc 1300 series




komma igéng

funktion |syfte

4 Gor kopior: anvand den har funktionen néar du vill kopiera i
svartvitt eller i farg.

5 HP Gallery: med den hér funktionen kan du 8ppna HP Foto &
bilduppbyggnadsgalleri f6r att visa och redigera bilder.

6 Fler program: med den har funktionen kan du vélja andra
program pé& datorn.

7 HP pé webben: du anvénder den har funktionen fér att vélja en
HP-webbplats.

8 HP Hijélp: du anvénder den hér funktionen fér att vélja en resurs

for hjalp med HP PSC.

9 Instéllningar: du anvander den har funktionen fér att éndra
enhetsinstallningar.

6ppna director i hp foto & bilduppbyggnad med Macintosh OS 9

| Macintosh OS 9 startar HP Director automatiskt under installationen av
programmet HP Foto & bilduppbyggnad, och HP Director visas som eft alias pé
skrivbordet. Starta HP Director genom att géra ndgot av féljande:

> Dubbelklicka p& genvéigen f6r HP Foto & bilduppbyggnad pé skrivbordet.

> Dubbelklicka p& HP Foto & bilduppbyggnad i mappen Program:Hewlett-
Packard:HP Foto & bilduppbyggnad:Director fér HP Foto &
bilduppbyggnad.

| Director fér HP Foto & bilduppbyggnad visas endast de knappar som géller fér
den valda enheten. Fér mer information, g& till online-hjélpen fér hp foto &
bilduppbyggnad som medfélier programvaran.

Nedast&ende bild visar n&gra av de funktioner som é&r tillgangliga via
HP Director fér Macintosh OS 9. En kortfattad beskrivning av varje funktion
finns i tabellen nedanf&r bilden.

Obs! Director fér HP Foto & bilduppbyggnad kan se annorlunda ut p& din
dator jamfért med bilden nedan. Director f6r HP Foto & bilduppbyggnad

anpassas till den valda HP-enheten. Om din enhet inte &r utrustad med en
viss funktion (exempelvis faxfunktion), visas inte ikonen fér denna funktion

i Director fér HP Foto & bilduppbyggnad pé din dator. Vissa HP-enheter kan
ha fler knappar &n pé bilden nedan.

referenshandbok ﬂ
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= HP Foto och bilduppbyggnad =———»1——H
Yalj enhet:
[psc 1300 series i] | Installningar: v]
@ ) - [ o
Owerfor foton Skgnna bild Skanna dokument  Gir kopior HP Gallery
2 3 4 5 6 7
funktion (syfte
1 Overfor AiO-bilder: med den har funktionen kan du éverféra
bilder fré&n ett fotominneskort.
2 Vélj enhet: i den har listrutan kan du vélja den HP-enhet du vill
anvanda.
3 Skanna bild: med den har funktionen kan du skanna en bild
och visa den i HP Foto & bilduppbyggnadsgalleri.
4 Skanna dokument: med den hér funktionen kan du skanna text
och visa den i det valda textredigeringsprogrammet.
5 Gor kopior: anvénd den hér funktionen nar du vill kopiera i
svartvitt eller i farg.
6 HP Gallery: med den hér funktionen kan du 8ppna HP Foto &
bilduppbyggnadsgalleri fér att visa och redigera bilder.
7 Instéllningar: i den hér listrutan fér du tillgéng fill
enhetsinstallningar.
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lagga i original och fylla p& papper

Du kan kopiera och skanna original som placerats p& glaset. Du kan ocksd
skriva ut och kopiera pé& olika papperstyper och pappersstorlekar. Det &r viktigt
att du véljer rétt papper och kontrollerar att det &r ratt isatt och inte skadat.

Det har avsnittet innehdller fsljande:

* légga i original p& sidan 11

* légga ett fotooriginal pé glaset pd sidan 12

* fylla pé papper i storlek Letter eller A4 pé sidan 12
*  fylla pé kuvert pé& sidan 14

* fylla pé vykort, Hagaki-kort eller fotopapper med formatet 10 x 15 cm p&
sidan 14

* rekommenderade papperstyper p& sidan 15

e fylla pé andra papperstyper i pappersfacket pd sidan 15
* stilla in papperstyp pé sidan 15

* undvika papperstrassel pd sidan 16

lagga i original

Las igenom de nedanst&ende instruktionerna om hur du légger originalen p&
glaset p& din HP PSC.

Obs! Vissa kopieringsalternativ, exempelvis Sidanpassa, fungerar inte
korrekt om inte glaset och insidan av locket &r rena. Mer information finns
i rengéra glaset och rengéra innanfér locket p& sidan 31.

1 Du lagger i ett original genom att lyfta upp locket och placera originalet
med framsidan neddt p& glaset i det frémre vénstra hérmet s& aft
originalets kanter har kontakt med den vénstra och den nedre kanten.

Originalets
&vre kant

2 Stang locket.

F&r information om kopiering, se géra kopior p& sidan 25. Mer information om
kopiering finns i skanna ett original p& sidan 29.
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lagga ett fotooriginal pé glaset

Du kan géra en kopia av ett foto frén glaset p& din HP PSC. Det &r viktigt att du
lagger fotot pé glaset p& raft satt for att f& basta majliga kopia.

1 Lagg originalfotot med framsidan nedét i det frémre vénstra hérnet av
glaset.

Placera fotot med l&ngsidan léngs med glasets frémre kant.

2 Stang locket.

Fér mer information om specialkopiering eller om hur du gér kantfria fotokopior,
se utféra speciella typer av kopiering p& sidan 26.

fylla p& papper i storlek Letter eller A4

Nedan beskrivs den grundléggande proceduren vid péfylining av papper i
Letter- eller Ad-format i HP PSC. Bast resultat fér du om du justerar
installningarna nér du byter papperstyp eller pappersstorlek. Mer information
finns i stélla in papperstyp pé sidan 15 och undvika papperstrassel p&
sidan 16.

Obs! Sarskilda héinsyn méste tas vid péfyllning av vissa typer av papper,
vykort och kuvert. N&r du har gétt igenom proceduren fér péfylining av
Letter- och A4-papper, se fylla pa kuvert pd sidan 14, fylla pé& vykort,
Hagaki-kort eller fotopapper med formatet 10 x 15 ecm pé& sidan 14, och
fylla pé andra papperstyper i pappersfacket pd sidan 15.

1 Sank pappersfacket och skjut vid behov reglaget fér pappersbredd till det
yttersta laget.

2 Vik ut pappersmagasinets férléngare for att fdnga upp papperet nar det
lémnar enheten.

Tips: For basta resultat nér du anvénder papper i LegalHormat,
vik in pappersmagasinets férléngare innan du lagger i papperet
for att undvika papperstrassel.

hp psc 1300 series
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lagga i original och fylla p& papper

Jamna till pappersbunten mot en plan yta sé& att inga papper sticker ut och
kontrollera sedan féljande:

- Kontrollera att det inte finns revor, damm, veck eller bajda kanter.
- Kontrollera att alla papper i bunten @r av samma storlek och typ.

For in papperet i facket med utskriftssidan nedét tills det tar stopp. Undvik
att béja papperet. Tryck inte in det for hart eller for langt. Om du
anvénder papper med brevhuvud fér du in sidans éverkant férst.

Anvénd inte f6r mycket papper. Pappersbunten ska inneh8lla flera ark
men f&r inte vara hégre &n reglaget fér pappersbredd.

Obs! Om du skjuter in papperet fér l&ngt i HP PSC kan det hénda aft flera
pappersark matas in genom skrivarmekanismen eller att papperstrassel
uppstar.

Skjut in reglaget f6r pappersbredd tills det ligger mot kanten p& papperet.
Kontrollera att pappersbunten ligger plant i pappersfacket och att den
passar in under fliken p& reglaget fér pappersbredd.
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fylla pé kuvert

Anvand utskriftsfunktionen i ordbehandlingsprogrammet nér du skriver ut kuvert
med HP PSC. Du bér endast anvéinda kuvert fér utskrift - kopiering pé kuvert
rekommenderas inte. Anvand inte blanka eller reliefménstrade kuvert, och inte
heller kuvert med haftklamrar eller fénster. Du kan fylla p& pappersfacket med
ett eller flera kuvert.

Obs! Laés mer om hur du formaterar text fér utskrift p& kuvert i hjalpen for
ordbehandlingsprogrammet.

Ta bort allt papper frén pappersfacket.

Skjut in ett kuvert i facket med kuvertfliken uppé&t och &t vénster (med sidan
du vill skriva ut p& nedat) tills det tar stopp. Tvinga inte in kuvertet for
l&ngt.

Justera reglaget f6r pappersbredd mot kuvertet.
Var férsiktig s& att du infe viker kuvertet.

Lagg inte i for mycket nér du lagger i ménga kuvert i pappersmagasinet.
Se till att kuverthdgen inte &r hégre @n reglaget fér pappersbredd.

fylla pa vykort, Hagaki-kort eller fotopapper med formatet

10 x 15 cm

Har féljer anvisningar fér péfyllning av vykort, Hagaki-kort och fotopapper med
formatet 10 x 15 cm.

1

2

Ta bort allt papper frdn pappersfacket och skjut sedan in en bunt kort i
facket tills det tar stopp. Fér in kortet med kortsidan férst i HP PSC.

Kontrollera att utskriftssidan ar vénd nedét.

Obs! Om du anvénder fotopapper med perforerade flikar fyller du pé
fotopappret s& att flikamna ligger nérmast dig.

Justera reglaget fér pappersbredd mot korten tills det tar stopp.

Se till att korten far plats i pappersfacket. Facket fér inte bli &verfyllt.
Hogen fér inte vara hégre én reglaget fér pappersbredd.
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lagga i original och fylla p& papper

rekommenderade papperstyper

For att du ska f& basta méjliga utskriftskvalitet bér du anvénda HP-papper.
Papper som &r fér tunna, som har en glatt struktur eller latt t&js ut kan orsaka
papperstrassel. P& papper som har kraftig struktur eller som avvisar black, kan
bilderna kladda, fargen bléda eller ocksé fylls inte bild och text i fullstandigt.
Du kan lésa mer om HP-papper p& vér webbplats:

www.hp.com/support

fylla pé andra papperstyper i pappersfacket

Fsljande tabell innehéller rikilinjer fér pafyllning av papper som inte &r av
standardtyp. Béast resultat f&r du om du justerar instéllningarna nér du byter
papperstyp eller pappersstorlek. Mer information finns i stalla in papperstyp pé
sidan 15.

Obs! Vissa papperstyper kanske inte finns tillgéingliga i ditt land/din
region.

Obs! Fotopapper kan rulla ihop sig nér du tar ut det ur kartongen. Om sé&
intréffar rullar du ihop papperet &t det andra héllet sé& att det blir sl&tt innan

du satter i det i HP PSC.

papper

tips

HP-papper

* HP Premium-papper: leta rétt p& den gré pilen p& den sida av
papperet som inte ska ha n&gon utskrift och légg i papperet med
pilen véind uppét.

* HP matta gratulationskort, HP glattade gratulationskort eller

HP filttexturerade gratulationskort: skjut in en liten bunt gratulations-
kort med utskriftssidan neddt i pappersfacket tills det tar stopp.

Etiketter

* Anvand alltid etikettark med formatet Letter eller A4 som &r avsedda

(fungerar bara fér att anvéindas med HP inkjet-produkter (exempelvis Avery Inkiet

utskrift)

Labels), och se till aft etiketterna inte ar aldre &@n tvé é&r.
* Bladdra igenom etikettarken och se till att inga ark &r ihopklistrade.

* Placera en bunt med etikettark ovanpé& vanliga papper i pappers-
facket, med utskriftssidan ned@t. Mata infe in etiketterna ett ark i
taget.

stalla in papperstyp

referenshandbok

Om du vill anvéinda en annan papperstyp, fyller du pappersfacket med denna
papperstyp. Du bér sedan éndra instéliningarna fér papperstyp fér aft f& basta
méijliga utskriftskvalitet. Denna instéllning géller bara kopiering. Om du vill
stélla in papperstyp fér utskrift, véljer du egenskaperna i dialogrutan Skriv ut i
tillampningsprogrammet pé& datorn.

Har beskriver vi hur du éndrar papperstypsinstélining pé& din HP PSC.
1 Fyll p& papper i HP PSC.
2 Tryck p& Papperstyp pd kontrollpanelen fér att andra instéliningen till

Vanligt eller Foto.


http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank

kapitel 2

Obs! Om du skriver ut foton frén ett provark ska du fylla i den bubbla p&
provarket som motsvarar den papperstyp som du har fyllt p& i HP PSC.

undvika papperstrassel

Fér att undvika papperstrassel bér du regelbundet ta bort férdiga utskrifter och
kopior frén pappersfacket. Om det finns mé&nga papper med férdiga utskrifter
eller kopieringar i pappersfacket finns det risk fér att dessa 8ker tillbaka in i
HP PSC och orsakar papperstrassel. Fér basta méijliga resultat bér du anvénda
rekommenderat papper och ladda det pd ratt sétt. Mer information finns i
rekommenderade papperstyper pé sidan 15 och fylla pa papper i storlek Letter
eller A4 pd sidan 12.
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anvénda ett fotominneskort

HP PSC kan lasa praktiskt taget alla typer av minneskort som anvénds i
digitalkameror s& att du kan skriva ut, lagra, hantera och dela dina digitala
foton pa verkligt spéinnande sétt.

Det har avsnittet innehdller fsljande:

*  vad ér ett minneskort? pd sidan 17

* sdtta in ett minneskort och spara filerna pé& datorn pé sidan 18
o skriva ut foton genom att skanna ett provark pé sidan 19

* anvéinda hp foto & bilduppbyggnadsgalleri p& sidan 23

vad dr ett minneskort?

Om du har en digitalkamera dér bilderna lagras pé ett minneskort, kan du séatta
in minneskortet i HP PSC for att skriva ut eller spara fotona.

Du kan skriva ut ett provark, som kan bestd av flera sidor, med miniatyrbilder
av de foton som har lagrats p& minneskortet och dérefter skriva ut fotona direkt
frén minneskortet dven om HP PSC inte &r ansluten till en dator.

HP PSC kan lasa CompactFlash- (I, 1), Memory Stick;, MultiMediaCard- (MMC),
Secure Digital, SmartMedia- och xD-minneskort.

Din HP PSC har fyra platser f&r minneskort. | illustrationen nedan ser du vilka
typer av minneskort som passar pé& respektive kortplats.

A
3
i
=
3
£
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Kortplatserna &r konfigurerade enligt f6ljande (uppifrén och ned):

Kortplats 1: SmartMedia i den &versta platsen (med den visade sidan
nedét), xD i den nedersta

Kortplats 2: Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick Duo
(med adapter som anvéndaren sjélv inférskaffat), Memory Stick Pro

Kortplats 3: CompactFlash (I, 1)
Kortplats 4: Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)

Obs! Som standard formaterar Windows XP eft minneskort p& 8 MB eller
mindre och 64 MB eller mer med FAT32-format. Fér digitalkameror och
andra enheter anvénds FAT (FAT16 och FAT12) och det gér inte att
anvénda FAT32-formaterade kort. Antingen formaterar du CompactFlash-
kortet i kameran eller véljer FAT nér du formaterar kortet i en PC med
Windows XP.

Den hér referenshandboken innehéller grundlaggande information om
felsdkning av minneskort i felsékning av fotominneskort pd sidan 70.

satta in ett minneskort och spara filerna péa datorn

Nér du har tagit bilder med digitalkameran kan du skriva ut dem omedelbart
eller spara dem direkt p& datorn.

1

Satt in fotokortet p& ratt kortplats i HP PSC.

Nar minneskortet &r korrekt isatt férblir knappen Foto p& kontrollpanelen
aktiv. Statuslampan fér lésning bredvid kortplatsen blinkar med grént sken
ndr kortet l&ses. Det kan ta flera minuter fér HP PSC att lsa ett minneskort
som innehdller manga bilder.

Om du sétter in eft minneskort bakléinges blinkar statuslampan fér fotofel
bredvid kortplatsen med gult sken och datorn kan visa ett felmeddelande
som till exempel Kortet &r inte helt inskjutet.

Statuslampa
for lasning

Knappen

Foto Statuslampa

for fotofel

Varning! Férsdk aldrig aft ta ut eft minneskort medan léasning av kortet
p&gdr. Om du gér det kan filerna pé kortet skadas. Det &r endast riskfritt
att ta ut ett kort nér statuslampan fér l&sning bredvid kortplatsen ér sléackt.

En dialogruta p& datorn frégar dig automatiskt om du vill &verféra
minneskortets innehdll till datorn.

Starta proceduren genom att trycka p& motsvarande knapp i dialogrutan.

Déarmed sparas alla foton som tidigare inte &verférts frén minneskortet pd
datorn.
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anvanda ett fotominneskort

Obs! Om du vill avbryta éverféringen méste du géra det frén datorn. Du
kan inte stoppa &verféringen med knappen Avbryt p& HP PSC. Klicka pé
lamplig knapp i dialogrutan.

Fér Windows: Som standard sparas filerna i mappar efter mé&nad och ér,
beroende pd ndr fotona togs. Mapparna skapas under mappen
C:\Dokument och instéllningar\anvéandarnamn\Mina dokument\Mina
bilder i Windows XP och Windows 2000.

Fér Macintosh: sparas filerna som standard i mappen
Hérddisk:Dokument:HP All-in-One Data:Foton (OS 9) eller
Harddisk:Anvéndare:Anvandarnamn:Bilder:HP Foton (OS X).

P& en Macintosh kan du anvénda iPhoto som destination fér dverféringen
istéllet fér HP Foto- och bilduppbyggnadsgalleri. Fér mer information, gé
till online-hjalpen for hp foto & bilduppbyggnad som ingdr i
programvaran.

Obs! Det gér bara att anvéinda ett fotokort &t g&ngen i HP PSC.

Tips: Ar harddisken full2 Om din dator &r utrustad med en intern
eller extern CD-brannare kan du lagra stora méngder digitala
foton p& CD med funktionen HP arkiv-CD i HP Foto &
bilduppbyggnadsgalleri.

F&r information om hur du anvénder HP arkiv-CD pd& en Macintosh, gé fill
online-hjalpen till hp foto & bilduppbyggnad som ingér i programvaran.

skriva ut foton genom att skanna ett provark

referenshandbok

Med ett provark kan du pd ett enkelt och bekvamt satt géra utskrifter direkt frén
eft minneskort utan att anvanda en dator. Ett provark, som kan bestd av flera
sidor, visar miniatyrbilder av de foton som &r lagrade pé eft minneskort. Under
varje miniatyrbild finns ett indexnummer och en cirkel.

Det har avsnittet innehdller fsljande:

skriva ut ett provark pé sidan 20

fylla i provarket pé& sidan 20

skriva ut foton genom att skanna ett provark p& sidan 21
skriva ut kantfria foton pé sidan 22

Tips: Du kan farbattra kvaliteten p& de foton du skriver ut med
hjalp av HP PSC genom att képa en fotoblackpatron, som du
satter i istallet fér den svarta blackpatronen. Férvara den svarta
blackpatronen i ett blackpatronsskydd sé att inte munstyckena blir
tilltiéppta. Om en trefdrgs- och en fotoblackpatron ér installerade
samtidigt har du ett system med sex blackfarger, vilket férbattrar
kvaliteten pd fotoutskrifterna.

Mer information finns i bestélla blackpatroner p& baksidans insida och
hantera bléckpatroner pé& sidan 32.

Obs! HP PSC fungerar inte som den ska nér endast en blackpatron &r isatt.
Lampan Kontrollera blackpatron blinkar fér att uppmérksamma dig pé detta.

Nar du har skrivit ut ett provark fyller du i cirklarna under de foton du vill skriva
ut och placerar provarket p& glaset. HP PSC skannar provarket och skriver ut de
foton du valt, utan att du behéver anvénda datorn.
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Du gér igenom fre steg n&r du skriver ut foton med hjélp av ett provark:
e Skriv ut ett provark

*  Valj foton, antal kopior och layout p& provarket

e Skanna det ifyllda provarket s& att de valda fotona skrivs ut

skriva ut ett provark

Obs! Innan du skriver ut ett provark ska du kontrollera att det inte ligger
ndgot pé glaset i HP PSC. Om det ligger n8got pa glaset nar du trycker pé&
knappen Foto visas ett felmeddelande. Se till att pappersfacket innehéller
Letter- eller A4-papper, annars skrivs inte provarket ut.

1 Satt in fotokortet p& ratt kortplats i HP PSC. Vénta tills knappen Foto lyser
med fast sken innan du fortsétter.
2 Tryck p& knappen Foto s skrivs provarket ut.

Utskriften av provarket bérjar med de 20 foton som senast lagrats p&
minneskortet, eftersom dessa &r de senast tagna fotona. Ytterligare sidor
skrivs ut om det finns fler &n 20 foton pé& kortet. Om minneskortet &r tomt
skrivs inget provark ut och ett felmeddelande visas p& datorn.

3  Ta bort provarket frén HP PSC.

Tips: Om du vill avbryta utskriften av provarket efter sidan med
de 20 senast tagna fotona, ska du vénta tills den férsta sidan
skrivits ut och sedan trycka p& Avbryt. Om du trycker p& Avbryt
tidigare, kan inte provarket anvéndas fér att vélja foton fér
utskrift.

fylla i provarket

Nar du har skrivit ut ett provark kan du vélja vilka foton som ska skrivas ut.

Photo Proof Sheet bp pec 1300
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anvanda ett fotominneskort

1 Vélj vilka foton du vill skriva ut genom att géra n&got av féljande:
-~ Om du endast vill skriva ut vissa foton fyller du i cirklarna under
miniatyrbilderna p& provarket med en mérk penna.
—  Om du vill skriva ut alla foton fyller du i cirkeln vid alternativet Skriv ut
alla bilder som finns p& minneskortet ovanfér den férsta raden med
miniatyrbilder.

2 Valj papperstyp (endast en typ kan véljas) genom att fylla i cirkeln under
motsvarande papperstyp p& provarket:
- vanligt papper
- fotopapper
— litet papper (10 x 15 cm fotopapper fér kantfri utskrift (med
avrivningsbar flik))

3 Om du valt vanligt papper papper eller fotopapper, ska du vélja en layout
(endast en fér véljas) genom att fylla i cirkeln under &nskad layout pd
provarket.

Obs! Om du valt litet papper ska du inte vélja ndgon layout. Du méste
géra klart varije steg i proceduren innan du fortsatter vidare.

skriva ut foton genom att skanna ett provark

Tips: Kontrollera att glaset p& HP PSC &r fullstéandigt rent, annars
kan det handa att provarket inte skannas pé& rétt sétt. Se rengéra
glaset pé sidan 31 f6r anvisningar. Se till aft det inte ligger n&got
annat &n ett ifyllt provark pd glaset, s& att det inte resulterar i ett
fel nar du trycker p& knappen Foto.

Obs! For att f& basta méjliga utskriftskvalitet kan du anvéinda en
fotoutskriftspatron. Om du installerar bade en trefargs- och en
fotobléckpatron far du ett system med sex blackfarger. Mer information
finns i hantera bléckpatroner pé sidan 32.

1 lagg det ifyllda provarket med framsidan neddt i det fréamre vénstra
hérnet av glaset med arkets &verkant mot den vénstra kanten och sténg
darefter locket.

2 Fyll pé ratt papper, t ex fotopapper, i pappersfacket. Kontrollera att det
minneskort du anvéinde nar provarket skrevs ut fortfarande sitter i HP PSC
och att knappen Foto lyser.

referenshandbok
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Obs! Om du anvander ett gammalt provark och vissa foton har tagits bort
frdn minneskortet sedan provarket skrevs ut, &r det inte majligt att skriva ut
dessa foton.

Tryck pé& knappen Foto.

HP PSC skannar provarket och skriver ut de valda fotona, p& den
papperstyp och med den layout som du markerat pd provarket.

Tips: Om du vill visa dina foton istéllet fér att skriva ut dem kan
du prova att anvéinda den bildspelsfunktion som finns i HP Foto &
bilduppbyggnadsgalleri (HP Galleriet). Det &r ett snabbt sétt aft

titta p& alla filer som du &verfért till datorn frén ett minneskort.

Tips: Macintosh-versionen av HP Galleriet har ingen
bildspelsfunktion men om du har en CD-brénnare kan du skapa
en bildspelsliknande multimediapresentation med funktionen HP
arkiv-CD. Fér mer information om hur du anvander HP arkiv-CD,
gé till online-hjalpen till hp foto & bilduppbyggnad som medféljer

programvaran.

skriva ut kantfria foton

En av HP PSCs specialfunktioner &r att den kan skriva ut digitala foton frén ett
minneskort i form av professionella kantfria foton.

1

Sétt in fotokortet pd ratt kortplats i HP PSC. Se till att pappersfacket
innehdller Letter- eller A4-papper, annars skrivs inte provarket ut.

Tryck pé& knappen Foto s skrivs provarket ut. Se skriva ut ett provark p&
sidan 20 fér detfaljerade anvisningar.

Ta bort provarket frén HP PSC.

Vélj de bilder som du vill skriva ut som kantfria foton genom aft fylla i
cirklarna under bilderna. Mer information finns i fylla i provarket pé
sidan 20.

Fyll i cirkeln for litet papper (10 x 15 cm) léingst ned till héger p&
provarket. Vélj ingen annan layout eller papperstyp.

Placera det ifyllda provarket i rétt lage p& glaset.

Fyll p& fotopapper 10 x 15 cm med flik med utskriftssidan nedét i
pappersfacket, med fliken mot dig.

Tryck pé& knappen Foto s& skannas provarket. De valda bilderna skrivs ut
som kantfria foton. Se skriva ut foton genom att skanna ett provark p&
sidan 21 f&r detaljerade anvisningar.

Tips: Du kan férbattra och redigera digitala foton med HP
Bildredigerare, som &r tillgéinglig via HP Director. Starta HP
Director och klicka p& HP Galleriet. Valj det foto du vill redigera
och klicka pé& Bildeditor i den éversta rutan. Du kan lagga till text
eller specialeffekter i fotot, forbatira kvaliteten pé ett déligt foto
eller ta bort réda dgon.

Tips: P& en Macintosh dubbelklickar du pd bilden i HP Galleriet
och redigerar den i ett bildfénster. Fér mer information, gé il
online-hjalpen fér hp foto & bilduppbyggnad som medfsljer

programvaran.

hp psc 1300 series



anvanda ett fotominneskort

anvénda hp foto & bilduppbyggnadsgalleri

referenshandbok

Med hjalp av HP Galleriet kan du visa och redigera bildfiler. Du kan &ven skriva
ut bilder, skicka bilder med e-post eller faxa dem till slékt och véinner, éverféra
bilder till en webbplats eller anvéinda bilder i roliga och kreativa utskriftsprojekt.
Med HP:s programvara kan du géra detta och mycket mer. Utforska
programvaran s& aft du kan utnyttja funktionerna i HP PSC till fullo.

Tips: Visste du att du kan skicka ett foto som 6verféris till din
dator frén HP PSC med e-post direkt frédn HP Galleriete P& s& séitt
kan du enkelt dela med dig av dina mésterverk till slékt och
vanner.

Om du vill sppna HP Galleriet vid eft senare tillfalle, 5ppnar du HP Director och
klickar p& ikonen HP Galleriet.

P& en Macintosh, om du vill 8ppna HP Galleriet vid ett senare tillfalle, ska du
8ppna HP Director och klicka p& HP Galleriet (OS 9) eller klicka p& HP Director
i Dock och vélja HP Galleriet i sektionen Hantera och dela i HP Director-menyn

(OS X).
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anvénda kopieringsfunktionerna

Med HP PSC kan du géra kopior av hég kvalitet i férg och svartvitt p& vanligt
papper. Du kan férstora eller fsrminska storleken pé& ett original fér aft anpassa
det till en viss pappersstorlek, bland annat till 10 x 15 cm fotopapper.

Det har avsnittet innehdller fsljande:

*  gora kopior pd sidan 25

*  utféra speciella typer av kopiering p& sidan 26
*  avbryta kopiering pd sidan 28

géra kopior

Du kan utféra kopiering med hjélp av kontrollpanelen p& din HP PSC eller
genom att anvénda Director i programmet HP Foto & bilduppbyggnad

(HP Director) p& din dator. Kopieringsfunktionerna ér tillgéngliga med béda
metoderna. | programvaran finns det emellertid ytterligare kopieringsfunktioner
som infe &r tillgéngliga via kontrollpanelen.

Alla kopieringsinstaliningar som du véljer p& kontrollpanelen &terstélls tvé
minuter efter det att HP PSC kopierat fardigt.

Det har avsnittet innehdller foljande:

*  gora en kopia pd sidan 25

* justera kopieringens hastighet eller kvalitet p& sidan 26

*  ange antal kopior pd sidan 26

gora en kopia

1 Placera originalet med framsidan neddt i det fréimre vénstra hérnet av
glaset.
Om du ska kopiera ett foto placerar du fotot med |&ngsidan mot glasets
framkant. Mer information finns i léigga i original p& sidan 11.

2 Tryck pé Starta kopiering, Svart eller Starta kopiering, Férg.
HP PSC gér en exakt kopia av originalet nér kvaliteten &r installd pd
Basta.

Tips: Du kan &ven anvénda knapparna Papperstyp och Skanna
om du snabbit vill géra kopior med utkastkvalitet, eller s& kan du
anvénda knappen Storlek om du vill férminska eller férstora et
original fér aft anpassa det till en viss pappersstorlek.

Mer information om dessa alternativ finns i féljande avsnitt:

— justera kopieringens hastighet eller kvalitet p& sidan 26

- minska eller forstora ett original sé att det far plats pa papperet pé
sidan 27
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justera kopieringens hastighet eller kvalitet

HP PSC kopierar automatiskt med kvalitetsinstallningen Bésta, vilket ger den
hégsta kvaliteten fér alla papper. Om du vill kan du éndra
kopieringsinstéliningen manuellt till Snabbt. D& gér kopieringen snabbare
samtidigt som det sparar black. Textens kvalitet ér jamférbar med den pd kopior
som prodceras med instéllningen Basta, men bilderna kan {8 samre kvalitet.

gér en kopia fran kontrollpanelen med instéllningen Snabb

1 Placera originalet med framsidan ned@t i det fréimre vénstra hérnet av
glaset.

2 Tryck pé& knappen Papperstyp och vilj Vanligt.

Obs! For att kopiera med instéllningen Snabbt, méste du vélja Papperstyp
Vanligt. Om Papperstyp ér instélld p& Foto, anvénder HP PSC alltid
instéliningen Béasta vid kopiering.

3 Tryck p& och héll ned knappen Skanna och tryck sedan pé& Starta
kopiering, Svart eller Starta kopiering, Férg.

ange antal kopior

1 Placera originalet med framsidan ned@t i det fréimre vénstra hérnet av
glaset.

2 Tryck pé& Kopior om du vill 8ka antalet kopior, upp till hégst 9 stycken, och
tryck sedan pé Starta kopiering, Svart eller Starta kopiering, Férg.

utféra speciella typer av kopiering

Utéver vanlig kopiering kan du ocks& anvanda HP PSC nér du vill kopiera foton
och automatiskt férstora eller férminska originalet s& att det passar en hel sida.

Det har avsnittet innehéller fsljande:

* géra en kantfri kopia av ett foto i formatet 10 x 15 em pé& sidan 26

*  minska eller férstora ett original sé att det far plats péa papperet p&
sidan 27

For information om de kopieringsalternativ som ér tillgéingliga i HP Director, se
online-hjalpen till hp foto & bilduppbyggad som medfsljer programvaran.

géra en kantfri kopia av ett foto i formatet 10 x 15 em

For att & basta kvalitet vid kopiering av ett foto, lagg fotopapper i
pappersmagasinet och anvéind sedan knappen Papperstyp och val alternativet
Foto. Du kan ocks& anvénda en fotobléickpatron fér att maximera
utskriftskvaliteten. Om du installerar b3de en trefargs- och en fotoblackpatron
far du ett system med sex blackfarger. Mer information finns i anvéinda en
fotobléckpatron pd sidan 36.

1 lagg originalfotot med framsidan nedét i det framre vénstra héret av
glaset.

Placera fotot med l&ngsidan langs med glasets frémre kant.

hp psc 1300 series
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anvénda kopieringsfunktionerna

Fyll p& fotopapper (10 x 15 cm) med flik med utskriftssidan neddt i
pappersfacket, med fliken mot dig.

Om originalet inte har formatet 10 x 15 cm, trycker du p& knappen
Storlek for att vélja Anpassa till sida.

HP PSC &ndrar storleken pé& originalet fill 10 x 15 cm s& att en kantfri
kopia kan skapas.

Tryck p& knappen Papperstyp och viilj Foto.

Det talar om fé6r HP PSC att du laddat pappersmagasinet med fotopapper.
Vid kopiering till fotopapper kommer HP PSC automatiskt att kopiera
originalet med kvalitetsinstéliningen Basta.

Tryck pd Starta kopiering, Svart eller Starta kopiering, Férg.

minska eller férstora ett original sé& att det far plats pé4 papperet

referenshandbok

Anvénd Sidanpassa nér du vill att et original automatiskt ska férstoras eller
forminskas s& att det anpassas till den pappersstorlek som finns i pappersfacket.

Du kan till exempel anvénda Sidanpassa fér att férstora ett litet foto s& att det
ryms inom marginalerna p& en normalstor sida (som pé bilden nedan),
forminska ett original fér att férhindra att text eller bilder klipps av vid
marginalerna eller minska eller férstora ett original s& att du far et kantfritt foto
med formatet 10 x 15 cm.

Kontrollera att glaset och lockets insida &r rena.

Placera originalet med framsidan nedét i det fraimre vénstra hérnet av
glaset.

Om du ska kopiera eft foto placerar du fotot med l&ngsidan mot glasets
framkant enligt bilden nedan.
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3 Tryck p& knappen Storlek fér att valia Sidanpassa.
4  Tryck p& Starta kopiering, Svart eller Starta kopiering, Férg.

avbryta kopiering
2 Om du vill avbryta kopieringen trycker du p& Avbryt p& kontrollpanelen.
HP PSC avbryter kopieringen omedelbart och papperet frigérs.

hp psc 1300 series



anvénda skanningsfunktionerna

Vid skanning konverteras bilder och text till ett elektroniskt format som datorn
kan hantera. Du kan skanna foton och textdokument.

Eftersom den skannade bilden eller texten ér i ett elekironiskt format kan du
hamta den till eft ordbehandlings- eller grafikprogram och &éndra den efter
behov. Du kan géra féljande:

*  Skanna in bilder av dina barn och skicka dem via e-post till sléktingar,
géra en fotografisk inventering av ditt hem eller kontor eller skapa ett
elektroniskt album.

¢ Skanna in text fr&n en artikel till ordbehandlaren och citera den i en
rapport s& att du slipper skriva fér hand.

Nar du ska anvéinda skanningsfunktionerna maste HP PSC och datorn vara
anslutna och péslagna. Innan du kan skanna méste ocksd programvaran fér
HP PSC installeras och kéras i datorn. Du ser att HP PSC-programvaran &r
igdng p& en Windows-PC pé& att det visas en hp psc 1300 series-ikon i
systemféltet i nedre hégra hémet av skéirmen (bredvid tidsangivelsen). P& en
Macintosh &r programvaran f6r HP PSC alltid igéng.

Du kan starta skanningen frén datorn eller frén HP PSC. Det har avsnittet

beskriver hur du anvénder skanningsfunktionerna frén kontrollpanelen pé
HP PSC.

Mer information om hur du skannar frén datorn och hur du justerar, roterar och
beskér dina skannade objekt samt hur du éndrar deras storlek och skarpa finns
i online-hjalpen till HP Foto & bilduppbyggnad.

Obs! Om solljus faller direkt p& HP PSC eller om det finns halogenlampor
i nérheten kan kvaliteten p& de skannade bilderna p&verkas.

Obs! For skanning med hég upplésning (600 dpi eller hégre) kréivs mycket
harddiskutrymme. Om det inte finns tillrackligt med ledigt hérddiskutrymme
kan systemet héinga sig.

Det har avsnittet innehdller fsljande:

* skanna ett original p& sidan 29

*  avbryta skanning pé& sidan 30

skanna ett original

1 Placera originalet med framsidan ned@t i det fréimre vénstra hérnet av
glaset.

2 Tryck p& Skanna.
En férhandsgranskningsbild av det skannade obijektet visas i fénstret
HP Skanning pé din dator, dér du kan redigera bilden.
Fér mer information om hur du gér éndringar i en bild under

forhandsgranskningen, gé till online-hjalpen fér hp foto & bilduppbyggnad
som medféljer programvaran.
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3 Gor dnskade andringar i férhandsgranskningsbilden i fénstret

HP Skanning. N&r du &r klar klickar du p& Acceptera.

HP PSC sénder den skannade bilden till HP Foto &
bilduppbyggnadsgalleri (HP Galleriet), som automatiskt 6ppnas fér att visa
bilden.

| HP Galleriet finns ménga verktyg som du kan anvénda fér att redigera
din skannade bild. Du kan férbéttra bildens kvalitet genom att justera
ljusstyrka, skarpa, fargton och méttnad. Du kan &ven beskéra, réta upp,
rotera eller &ndra storlek pé bilden.

Nér den skannade bilden ser ut som du vill ha den kan du &ppna den i ett
annat program, skicka den med e-post, spara den i en fil eller skriva ut
den. F&r mer information om hur du anvénder HP Galleriet, g till online-
hjalpen till hp foto & bilduppbyggnad som medféljer programvaran.

avbryta skanning

2 Om du vill avbryta skanningen trycker du p& Avbryt p& kontrollpanelen.

hp psc 1300 series



underhélla hp psc

HP PSC kraver inte mycket underhéll. Ibland kan du behéva rengéra glaset och
lockets insida fér att torka bort damm, s& att dina kopior och skanningar blir
klara och tydliga. Ibland kanske du &ven behdver bytaq, rikta in eller rengéra
blackpatronerna. | det har avsnittet fr du instruktioner om hur du héller HP PSC
i toppskick. Utfér nedanst&ende enkla underhdllsprocedur vid behov.

Det har avsnittet innehéller fsljande:

*  rengéra glaset p& sidan 31

*  rengéra innanfér locket pd sidan 31

*  rengéra enheten pé utsidan pd sidan 32
* hantera blackpatroner pé& sidan 32

*  ljud vid sjélvunderhéll p& sidan 40

rengéra glaset
Om glaset &r nedsmutsat av fingeraviryck, flackar, harstr&n och s& vidare kan
prestandan och exaktheten i funktioner som exempelvis Sidanpassa férsémras.
1 Sténg av HP PSC, dra ur nétsladden och Iyft pé locket.

2 Rengdr glaset med en mijuk trasa eller svamp som ér latt fukiad med eft
milt rengdringsmedel fér glas.

Viktigt! Anvéind inte skurmedel, aceton, bensen eller
koltetraklorid eftersom det kan skada glaset. Hall eller spraya inte

vétskor direkt p& glaset. De kan rinna in under glaset och skada
HP PSC.

3 Torka glaset med ett sémskskinn eller en svamp s& att det inte blir n&gra
flackar.

rengéra innanfér locket
Skrép kan samlas under dokumentstédet under locket p& HP PSC. Det kan
orsaka problem vid skanning eller kopiering.
1  Stang av HP PSC, dra ur natsladden och lyft pé locket.

2 Rengdr den vita dokumentstédet med en mjuk trasa eller svamp som ér latt
fuktad med mild tv8l och varmt vatten.

3 Torka férsiktigt f6r att avlagsna 18sa partiklar (gnugga inte).
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4 Torka av med ett sémskskinn eller en mjuk trasa.
Viktigt! Anvéind inte pappersdukar eftersom det kan ge repor.

5 Om stddet inte blir rent upprepar du stegen ovan med sprit (isopropanol)
och torkar av ordentligt med en fuktig duk s& att du fér bort eventuella
spritrester.

rengéra enheten pa utsidan

Anvand en mjuk, luddfri trasa eller en latt fuktad svamp fér att torka bort damm
och flackar fr&n enhetens utsida. Du behéver inte rengéra HP PSCs insida. Se
till att insidan av HP PSC och kontrollpanelen inte kommer i kontakt med vétska.

hantera bléckpatroner

For att du ska erhélla basta méjliga utskriftskvalitet med HP PSC bér du utféra
vissa enkla underhéllsprocedurer.

Det har avsnittet innehéller fsljande:

*  kontrollera de uppskattade blécknivéerna pé sidan 32
o skriva ut en funktionstestrapport pd sidan 33

*  hantera bléckpatroner pd sidan 33

*  byta ut blackpatronerna pd sidan 34

* anvanda en fotoblackpatron pé sidan 36

* anvéanda ett blackpatronsskydd pd sidan 36

* rikta in bliéckpatronerna pd sidan 37

*  rengéra bléckpatronernas kontakter p& sidan 39

kontrollera de uppskattade blécknivéerna

Du kan enkelt kontrollera blécknivan fér att avgéra hur snart du méste byta
blackpatronen. Blacknivén visar en uppskattning av méngden 8terstéende
black i blackpatronerna. Kontroll av blacknivéerna kan endast géras i Director
i programmet HP Foto & bilduppbyggnad (HP Director).

for att kontrollera blécknivén fér Windows-anvéndare

1 | HP Director véljer du Instéllningar, Utskriftsinstéllningar och sedan
Skrivarverktygslada.

2 Klicka p& fliken Berédknad bléacknivé.
Nu visas blackpatronernas uppskattade bléckniva.
for att kontrollera blécknivén fér Windows-anvéandare
1 | HP Director véljer du Instéllningar och dérefter Underhéll skrivare.

2 Om dialogrutan Vélj skrivare ppnas, valj HP PSC och klicka sedan p&
Verktyg.

3 Valj Bléacknivé.

Nu visas bléckpatronernas uppskattade blécknivd.

hp psc 1300 series



underhélla hp psc
skriva ut en funktionstestrapport

Om du har utskriftsproblem bér du skriva ut en funktionstestrapport innan du
byter ut blackpatronerna.

1 Tryck p& och hall ned Avbryt.
2 Tryck pé Starta kopiering, Férg.

HP PSC skriver ut en funktionstestrapport som kan hjalpa dig att identifera
kallan till eventuella problem.

Self-Test Report

psc 1300 series
Model Number 1350

# MY349110929F
0

Black Bidi nal Printing Alignment Setting: 18
Color Bidirectional Printing Alignment Setting: 12

BRI W TR O
———————————— | g block
- N

Card status: card slot empty

Total Page Count: 0
Firmware Version: RO002xxAXFH1

3 Kontrollera om det finns n&gra rénder eller vita linjer p& fargblocken.
- Om né&got fargblock saknas kan det betyda att fargpatronen har slut
p& black. Du kanske méste rengéra eller byta blackpatronerna.
- Rénder kan tyda pd igensatta munstycken eller smutsiga kontakter. Du

kanske beh&ver rengéra bléckpatronerna. Anvénd infe sprit som
rengdringsmedel.

Information om byte och rengéring av blackpatroner finns i byta ut

bléckpatronerna pd sidan 34 respektive rengéra bléckpatronernas kontakter
pé& sidan 39.

hantera bléckpatroner

Innan du byter ut en blackpatron bér du kénna till namnen pé delarna samt hur
man hanterar bléckpatroner.

Kopparkontakter

Plasttejp med rosa
dragflik

(méste tas bort)
Blackmun-
stycken
under tejp

Vidrér aldrig kopparkontakterna eller bléckmunstyckena

referenshandbok
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byta ut blackpatronerna

HP PSC meddelar dig nér det ér dags att byta bléckpatronerna. Byt
blackpatronerna nér texten bérjar se blek ut eller om du far problem med
utskriftskvaliteten som kan hanfsras till blackpatronerna.

Mer information om hur du bestéller utbytesbléckpatroner finns pé bestéilla
bléckpatroner pé insidan av det bakre omslaget.

1

Starta HP PSC och séink ned pappersfacket s& att du kommer &t luckan till
pappersfacket.

2 Oppna luckan till skrivarvagnen genom att falla ned handtaget.

Skrivarvagnen flyttas till mitten av HP PSC.

Tryck ned

Lucka fill
Pappersfack skrivarvagnen

3 Nar skrivarvagnen stannat trycker du ned blackpatronen s& att den

frigérs. Ta sedan ut den ur hdllaren genom att dra den mot dig.

Obs! Det &r normalt att det har samlats bléck i bléckpatronshéllarna.

Nar du tagit ut den nya blackpatronen ur férpackningen tar du bort den
plasttejp som tacker bléckmunstyckena genom att dra i den ljusrosa
plastfliken (var noga med att endast vidréra plastfliken).

Viktigt! Rér aldrig kopparkontakterna eller bléckmunstyckena.

hp psc 1300 series
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underhélla hp psc

Nar du tagit bort plasttejpen ska du installera bléckpatronen omedelbart
for att férhindra att blacket torkar i munstyckena.

Hall den svarta blackpatronen med HPs logotyp uppét. Skjut in patronen
ndgot vinklad p& héger sida av skrivarvagnen.
Tryck bestamt tills bléckpatronen klickar p& plats.

Viktigt! Forsok inte att trycka bléckpatronen rakt in i hallaren.
Den méste skjutas in n&got vinklad.

A

Hall treférgspatronen med HPs logotyp uppét. Skjut in patronen né&got
vinklad p& vénstra sida av skrivarvagnen.

Tryck bestamt tills bléckpatronen klickar p& plats.

Viktigt! Forsék inte att trycka bléckpatronen rakt in i hallaren.
Den méste skjutas in n&got vinklad.

A o

Obs! Du méste installera b&da blackpatronera fér att HP PSC ska
fungera.

Du kan ocksd titta pd etiketten som finns p& insidan av luckan till
skrivarvagnen. Dér hittar du mer information om hur patronerna ska
installeras.

Stéing luckan till skrivarvagnen. Inom ndgra minuter skrivs det ut en sida
for inrikining av blackpatronerna. Bléckpatronerna méste riktas in.

F&r information om inrikining av blackpatroner, se rikta in
bléckpatronerna pé sidan 37.
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anvéinda en fotobléackpatron

Du kan optimera kvaliteten p& de foton som du skriver ut med HP PSC genom
att képa en fotoblackpatron. Ta ut den svarta bléckpatronen och satt i
fotoblackpatronen i stéllet. Om en treférgs- och en fotoblackpatron ér
installerade samtidigt har du ett system med sex blackfarger, vilket férbattrar
kvaliteten pé fotoutskrifterna. Nér du ska skriva ut vanliga texidokument byter
du tillbaka till den svarta blackpatronen. Férvara bléckpatronen i eft
blackpatronsskydd nér den inte anvénds. Mer information om hur du anvénder
blackpatronsskyddet och om hur du byter bléckpatroner finns i anvéinda ett
bléckpatronsskydd p& sidan 36 respektive byta ut bléckpatronerna p&

sidan 34.

Mer information om hur du képer en fotobléckpatron, se bestélla bléckpatroner
pé& insidan av det bakre omslaget.

anvéinda ett blackpatronsskydd

Nar du képer en fotoblackpatron félier det med eft blackpatronsskydd.

Skyddet har utformats fér att skydda bléckpatronen nar den inte anvénds. Det
forhindrar ocksd att blacket torkar. Nér du tar ut en bléckpatron ur HP PSC ska
du férvara den i bléckpatronsskyddet.

= Hall blackpatronen né&got vinklad och tryck in den i blackpatronsskyddet
tills den kommer pé& plats med eft klick.

= Du far ut blackpatronen ur skyddet genom att trycka nedét/bakét p&
skyddets ovansida tills patronen frigérs och drar sedan ut den ur
blackpatronsskyddet.

hp psc 1300 series
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rikta in bléckpatronerna

Efter det att du har installerat eller bytt ut en blackpatron skriver HP PSC
automatiskt ut en sida fér inrikining av bléckpatronerna. Det kan ta en liten
stund. Du kan &ven rikta in bléckpatronerna nér som helst frén HP Director.
Information om hur du fér tillgéng till HP Director finns i anvéinda hp psc
tillsammans med en dator pé& sidan 6. Genom att rikta in patronerna fér du
hogsta méijliga utskriftskvalitet.

rikta in bléckpatronerna efter installation av en ny bléckpatron

1 Placera sidan f6r inrikining av bléckpatroner med utskriftssidan nedét i det
vanstra hdret av glaset. Se till att sidans &verkant &r pé vanster sida
enligt bilden nedan.

2 Tryck p& Skanna.
HP PSC riktar in blackpatronerna.

Obs! Medan inrikiningen utférs blinkar knappens indikatorlampa tills
proceduren &r klar. Den tar cirka 30 sekunder.

rikta in bléckpatronerna frén hp director fér Windows-anvéndare

1 | HP Director véljer du Instéllningar, Utskriftsinstéllningar och sedan
Skrivarverktygslada.

2 Klicka pé& fliken Enhetsunderhall.

3  Klicka pé Rikta in bléckpatronerna.
En testsida fér inrikining av blackpatronerna skrivs ut.

referenshandbok
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4

5

Placera sidan f6r inrikining av blackpatroner med utskriftssidan nedat i det
vanstra hérnet av glaset. Se till att sidans &verkant &r p& vénster sida
enligt bilden nedan.

Tryck p& Skanna.
HP PSC riktar in blackpatronerna.

Obs! Medan inrikiningen utférs blinkar knappens indikatorlampa tills
proceduren &r klar. Den tar cirka 30 sekunder.

rikta in bléckpatronerna frén hp director f6r Macintosh-anvéindare

1
2

| HP Director, véljer du Instéllningar och darefter Underhéll skrivare.

Om dialogrutan Valj skrivare éppnas, vélj HP PSC och klicka sedan pé&
Verktyg.

Vélj Kalibrera i listan.
Klicka pé& Rikta in.

HP PSC skriver ut en sida fér inrikining av bléckpatronerna. Det kan ta en
liten stund.

Placera sidan f6r inrikining av blackpatroner med utskriftssidan nedat i det
vanstra hdrmet av glaset. Se till att sidans &verkant &r pé vanster sida.

Tryck p& Skanna.
HP PSC riktar in blackpatronerna.

Obs! Medan inrikiningen utférs blinkar knappens indikatorlampa fills
proceduren &r klar. Den tar cirka 30 sekunder.

hp psc 1300 series
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rengora bléckpatronernas kontakter

referenshandbok

Du behdver endast rengéra bléckpatronernas kontakter om
funktionstestrapporten visar strimmor.

Viktigt! Ta inte ut bada blackpatronerna samtidigt. Ta ut och
rengdr en blackpatron i taget.

Kontrollera att féljande material &r tillgangligt:

L]

10

En torr skumgummitops, en luddfri trasa eller annat mjukt material som inte
delar sig eller lamnar kvar fibrer.

Destillerat eller filtrerat vatten eller vatten pé flaska (kranvatten kan
innehé&lla férorenande @mnen som kan skada bléckpatronerna).

Viktigt! Anvénd infe silverputs eller sprit fér aft rengéra
blackpatronens kontakter. S&dana rengéringsmedel kan skada
blackpatronen eller HP PSC.

Sl& p& HP PSC och dppna luckan till skrivarvagnen.
Skrivarvagnen flyttas till mitten.

Naér skrivarvagnen har flyttats till mitten drar du ur strémkabeln p&
baksidan av HP PSC.

Tryck ned bléckpatronen s& att den frigérs och dra sedan ut den ur
hallaren.

Inspektera bléickpatronens kontakter fér att kontrollera om det har samlats
black eller skrap p& dem.

Doppa en ren skumgummitops eller luddfri trasa i destillerat vatten och
vrid ur den.

Hall i blackpatronens sidor.

Rengér endast kontakterna. Rengér infe munstyckena.

Munstycken - far ej
rengéras

Placera bléckpatronen i héllaren.
Upprepa om nédvandigt proceduren fér den andra blackpatronen.

Stéing luckan och anslut strémkabeln till HP PSC.

Eftersom du tagit ut en blackpatron ur héllaren skriver HP PSC automatiskt
ut en sida fér inrikining av blackpatronera.
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11 Placera sidan 6r inrikining av blackpatroner med utskriftssidan nedét i det
vanstra hérnet av glaset. Se till att sidans &verkant &r p& vénster sida
enligt bilden nedan.

12 Tryck p& Skanna.
HP PSC riktar in blackpatronerna.

Obs! Medan inrikiningen utférs blinkar knappens indikatorlampa tills
proceduren &r klar. Den tar cirka 30 sekunder.

ljud vid sjalvunderhall

Under produktens livstid kan olika mekaniska ljud héras. Det &r normalt och
ing@r i enhetens sjalvunderhdll.
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7 1300 series

Hewlett-Packard tillhandahéller support via Internet och telefon fér din HP PSC.

Det har avsnittet innehéller faljande:

support och annan information pé Internet pd sidan 41

*  hp kundsupport p& sidan 41

forbereda hp psc for transport p& sidan 44

*  hp:s distributionscenter pd sidan 45

Om du inte hittar det svar du behéver i den tryckia dokumentationen eller i den online-
dokumentation som du fick tillsammans med produkten kontaktar du HP via ndgon av
de supporttjiginster som beskrivs p& de féljande sidorna. Vissa supporttjanster &r bara
tillgéingliga i USA och Kanada medan andra finns tillgéngliga i ménga lénder/regioner
&ver hela varlden. Om det inte finns ndgot servicenummer fér ditt land kan du kontakta
en auktoriserad HP-&terférsaljare.

support och annan information pé Internet

Om du har en Internet-anslutning kan du f& mer information p& HP:s webbplats:
www.hp.com/support

P& webbplatsen hittar du teknisk support, drivrutiner, tillbehér och
bestallningsinformation.

hp kundsupport

Det férekommer att programvara frén andra féretag levereras tillsammans med HP PSC.
Om du har problem med ndgot av dessa program fér du bést teknisk hjalp genom aft
ringa till respektive féretags experter.

Om du behsver kontakta HP:s kundsupport ska du férst g& igenom fsljande rutiner.

1  Kontrollera fsljande:
a. At HP PSC &r inkopplad och paslagen.
b. At de angivna bléckpatronera ér ratt installerade.
c. Ait det rekommenderade papperet ér rétt placerat i pappersfacket.

2 Aterstall HP PSC:
a. Staing av HP PSC med knappen Pé/Fortsétt pd kontrollpanelen.
b. Dra ur strdmkabeln p& baksidan av HP PSC.
c.  Anslut strdmkabeln igen.
d. Sl& p& HP PSC med knappen Pé&/Fortsiitt.

3 Mer information finns p& HP:s webbplats:
www.hp.com/support

4 Om du fortfarande har problem och behéver komma i kontakt med en representant
for HP:s kundsupport:

- Notera produkinamnet fér din HP PSC (det namn som sté&r pd enheten).

- Ha enhetens serienummer och ditt ID-nummer fér service till hands. Om du
behsver ta reda p& serienumret och ID-numret fér service skriver du ut en
funktionstestrapport - den innehéller dessa uppgifter. Du skriver ut en
funkﬁonsfestropport genom att trycka in och hélla ned knappen Avbryt och
darefter trycka pa knappen Starta kopiering, Férg.

Forbered dig p& aft beskriva ditt problem i detal;.

5  Ring HP:s kundsupport. Ha din HP PSC i nérheten nér du ringer.


http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
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ringa under garantitiden (Nordamerika)

Ring 1-800-HP-INVENT. Telefonsupport i USA fér engelsktalande och spansktalande
anvéndare ér tillgénglig alla dagar, dygnet runt (6ppettiderna kan @ndras utan
fsregéende meddelande). Denna service &r kostnadsfri under garantitiden. Avgifter kan
utgd om du ringer ndr garantin inte &r giltig.

ringa hp kundsupport i japan

NAR=T T EEh

TEL : 0570-000511 GE®ESE - PHS 70513 1 03-3335-9300 )
Fhx : 03-3335-8338

- BRESZIEE - FH 9:00 ~17:00
+0EH s BIEH  10:00 ~17:00
(iNEH. 1A1B~3B%KR<)

CEM CLDBELShEE, JBEREFFE B0 OEEE IRGE.
BROVEa—REEIRACIIE L,

ringa i évriga vérlden

Nedanstéende nummer géller vid tidpunkten fér den hér handbokens tryckning. Om du
vill ha en lista &ver aktuella internationella telefonnummer till HP:s kundsupport gér du till
fsliande webbadress och véljer land/region eller sprak:

www.hp.com/support

Du kan ringa HP:s supportcenter i féljande lénder/regioner. Om ditt land inte finns med
pé listan kan du kontakta din lokala &terférséliare eller nérmaste férséljnings- och
supportkontor fér HP fér att f& reda p& hur du fér tillgéng till tjansterna.

Supporttjiansterna &r gratis under garantitiden, men reguljar telefontaxa fér
l&ngdistanssamtal géller. | vissa fall tas det ocks& ut en fast avgift fér varje samtal.

F&r telefonsupport inom Europa bér du kontrollera villkoren fér telefonsupport i ditt land/
din region. G till fsljande webbplats:

www.hp.com/support

Du kan ocksé fraga din leverantér eller ringa HP p& ndgot av telefonnumren i det har
haftet.

Vi anstrénger oss kontinuerligt fér att férbéttra véra supporttianster. Darfér
rekommenderar vi att du regelbundet bessker vé&r webbplats fér att f& ny information om
tiginster och leveranser.

land/region hp:s tekniska support land/region hp:s tekniska support
Algeriet! +213(0)61 56 45 43 Marocko! +212 224 047 47
Argentina 0810-555-5520 Mexiko 01-800-472-6684
Australien +61 3 8877 8000 Mexiko (Mexico City) 5258-9922

1902 910910

Bahrain (Dubai) +973 800 728 Nederléinderna 0900 2020 165
Belgien (franska) +32 (0) 70 300 004 Norge +47 815 62 070
Belgien (nederlandska) +32 (0) 70 300 005 Nya Zeeland 0800 441 147
Brasilien (Demais 0800 157751 Oman +971 4 883 8454

Localidades)

hp psc 1300 series
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land/region hp:s tekniska support land/region hp:s tekniska support
E(;?Jsg;en (Grande Séo (11) 3747 7799 Palestina +971 4 883 8454
Chile 800-10111 Panama 001-800-7112884
Colombia 9-800-114-726 Peru 0-800-10111

Costa Rica 0-800-011-0524 Polen +48 22 865 98 00
Danmark +45 70202845 Portugal +351 808 201 492
Ecuador 1-800-225528 Puerto Rico 1-877:232-0589
Egypten +20 02 532 5222 Qatar +971 4 883 8454
Europa (engelska) +44 (0) 207 512 5202 Rumanien +40 1 315 44 42

Filippinerna

632-867-3551

Ryssland, Moskva

+7 095 797 3520

Finland

+358 (0) 203 66 767

Ryssland, Sankt Petersburg

+7 812 346 7997

Frankrike (0,34 Euro/min.)

+33 (0) 892 6960 22

Saudiarabien

+966 800 897 1444

Férenade arabemiraten +971 4 883 845 Schweiz?2 +41 (0) 848 672 672
Grekland +30 10 6073 603 Singapore (65) 2725300
Guatemala 1-800-995-5105 Slovakien +421 2 682 08080
Hongkong +85 (2) 3002 8555 Spanien +34 902 010 059
Indien 1-600-112267 Storbritannien +44 (0) 870 010 4320
91 11 682 6035
Indonesien 62-21-350-3408 Sverige +46 (0)77 120 4765
Irland +353 1890 923902 Sydafrika 086 000 1030
Israel +972 (0) 9 803 4848 Sydafrika, utanfér republiken | +27-11 258 9301
ltalien +39 848 800 871 Taiwan +886-2-2717-0055
0800 010 055
Japan 22?0303?3032 ]9]800 Thailand +66 (2) 661 4000
Jemen +971 4 883 8454 Tieckien +42 (0) 2 61307310
Jordanien +971 4 883 8454 Tunisien' +216 1 891 222
Kanada efter garantitiden | 1-877-621-4722 Turkiet +90 216 579 7171

(avgift fér varje samtal)

Kanada under garantitiden

(905) 206 4663

Tyskland (0,12 euro/min.)

+49 (0) 180 5652 180

Kina gg 238062?% Zj.?)%g Ukraina +7 (380-44) 490-3520

Korea +82 1588 3003 Ungern +36(0) 13821111

Kuwait +971 4 883 8454 Venezuela 0800-47468368

Libanon +971 4 883 8454 Venezuela (Caracas) (502) 207-8488
referenshandbok
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land/region hp:s tekniska support land/region hp:s tekniska support
Luxemburg (franska) 900 40 006 Vietnam 84-8-823-4530
Luxemburg (tyska) 900 40 007 Véstindien och Centralamerika | 1-800-711-2884
Malaysia 1-800-805405 Osterrike +43 (0) 820 87 4417

1 Detta callcen
Algeriet.
2 Detta callcen

support i

ter ger support till fransktalande kunder frén fsljande léinder/regioner: Marocko, Tunisien och

ter ger service &t schweiziska kunder som talar tyska, franska eller italienska.

Australien efter garantitiden

Om garantitiden gétt ut ringer du (03) 88778000. En avgift per samtal (fér support utan
garanti) p& $27,50 (inkl férséljningsskatt) kommer att debiteras ditt kreditkort. Du kan
ocksé& ringa (1902) 910 910 ($27,50 per minut tillkommer pé telefonrékningen) frén
09.00 till 17.00 mé&ndag fill fredag. Priser och tider kan éndras utan féregdende
meddelande.

forbereda hp psc fér transport

Om du har kontaktat HP:s kundsupport och blivit ombedd att returnera HP PSC fér service,
ska du stéinga av strémférsériningen till enheten och paketera den enligt anvisningarna
nedan sd att den inte skadas under transporten.
Obs! Fére transport av HP PSC maste du se till att bléckpatronerna har tagits ut, att
du har stéingt av HP PSC med knappen P&/Forisétt, att skrivarvagnen &tergéit fill
utg&ngsléget och att skannern stéllts in i parkeringslage.
1  SI& p& HP PSC.
Hoppa &ver steg 1 till 7 om det inte gé&r att starta HP PSC. Du kommer inte att
kunna ta ur patronerna. G till steg 8.
2 Oppna luckan till skrivarvagnen.
Skrivarvagnen flyttas till mitten av HP PSC.
3 Ta ut bléckpatronerna. Mer information om hur du tar ut blackpatronema finns i
byta ut blackpatronerna pd sidan 34.

ViktigH! Ta ut bdda bléckpatronerna. Om du inte gér det kan HP PSC
skadas.

4 Placera blackpatronera i en lufttct pdse s& att de inte torkar och légg sedan undan
dem. L&t dem inte fslja med HP PSC, s&vida inte en representant fér
HP kundsupport instruerat dig att skicka med bléckpatronera.

5  Stang luckan till skrivarvagnen.

6 Vanta tills skrivarvagnen parkerats (upphért att réra sig) i utgéngsléiget pd vanster
sida i HP PSC. Det kan ta négra sekunder.

7  Stang av HP PSC.

8  Om du har kvar originalkartongen anvénder du den eller det forpackningsmaterial
som medfélide utbytesenheten fér att paketera HP PSC.

hp psc 1300 series
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Om du inte har kvar originalférpackningen bér du anvénda annat lampligt
forpackningsmaterial. Transportskador som orsakas av felaktig férpackning och/
eller felaktig transport técks inte av garantin.

9 Placera returfraktsedeln pé kartongens utsida.

10 Ta med fsljande artiklar i kartongen:
- En kortfattad beskrivning av problemens symptom (utskrifter som visar problem
med utskriftskvaliteten kan exempelvis vara fill nytta).
- En kopia av din inképsorder eller ndgot annat inképsbevis som visar garantins
giltighetstid.
—  Ditt namn, din adress och ett telefonnummer dér du kan nds p& dagtid.

hp:s distributionscenter

Om du vill bestélla programvara fér HP PSC, eft exemplar av den tryckta
referenshandboken, en installationsaffisch eller delar som du som anvéndare sjalv kan
byta ut, ska du géra négot av fsljande:

* | USA och Kanada ringer du 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836).
* | Latinamerika ringer du numret f&r ditt land/region (se ringa i évriga vérlden p&

sidan 42).

*  Utanfér landet/regionen ska du gé till f8ljande webbadress:
www.hp.com/support

referenshandbok
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garanti

HP PSC har en begrénsad garanti som beskrivs i det h&r kapitlet. Det finns &ven
information om hur du f&r garantiservice och hur du kan uppgradera din standardgaranti.

Det har avsnittet innehéller fsljande:

« giltighetstid for begransad garanti p& sidan 47

garantiservice pd sidan 47

garantiuppgraderingar p& sidan 47

returnera hp psc for service p& sidan 48

¢ hewlet-packards internationella begransade garanti p& sidan 48

giltighetstid for begréinsad garanti

Giltighetstid fér begransad garanti (maskinvara och reparationer): 1 &r
Giltighetstid fér begransad garanti (cd-media): 90 dagar

Giltighetstid fér begransad garanti (blackpatroner): Tills HP-blacket &r slut eller fram Hill
det datum f6r "garantin upphdr" som finns tryckt p& patronen, beroende pé vilket som
intraffar forst.

Obs! De ti@nster som beskrivs i avsnitten expresservice och garantiuppgraderingar
kanske inte &r tillgangliga i alla lénder.

garantiservice

expresservice

For att f& expresservice frén HP f6r reparationer méste kunden férst kontakta ett HP-
servicekontor eller HP:s kundsupportcenter fér grundléggande felsékning. Mer
information om vad du ska géra innan du ringer kundsupport finns i hp kundsupport pd
sidan 41.

Om kunden behéver byta ut mindre delar som normalt kan installeras av kunden sjély,
kan kunden f& service genom snabbleverans av reservdelar. | detta fall betalar HP
fraktkostnader, skatter och andra avgifter i férskott samt ger telefonassistans nér delarna
ska bytas ut. HP betalar éven fraktkostnader, avgifter och skatter fér delar som méste
returneras till HP.

HP:s kundsupportcenter kan hanvisa kunder till auktoriserade tjénsteleverantérer som ar
certifierade av HP fér att utféra service av HP-produkter.

garantiuppgraderingar

Du kan uppgradera standardgarantin frén fabriken fill totalt tre ér med

HP SUPPORTPACK. Servicen bérjar gélla frén produkiens inképsdatum och paketet méste
képas inom 180 dagar frén den dag dé& produkten inskaffades. Om det under ett
supportsamtal framkommer att du behéver en utbytesprodukt, kommer HP att leverera
denna produkt kostnadsfritt nésta arbetsdag. Galler bara i USA.

Om du vill ha mer information kan du ringa 1-888-999-4747 eller besska

HP:s webbplats:

www.hp.com/go/hpsupportpack

Om du befinner dig utanfér USA ska du véinda dig till eft lokalt HP kundsupportcenter. Det
finns en lista dver internationella supportnummer i ringa i 6vriga vérlden p& sidan 42.


http://www.hp.com/go/hpsupportpack" target="_blank
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returnera hp psc fér service

Innan du returnerar din HP PSC fér service méste du ringa HP kundsupport. Mer
information om vad du ska géra innan du ringer kundsupport finns i hp kundsupport pd

sidan 41.

hewlett-packards internationella begrénsade garanti

den begréinsade garantins omfatining

Hewlett-Packard ("HP") garanterar slutanvéndaren ("kunden") att varje HP PSC-produkt
("produkten"), med tillhérande programvara, tillbehsr, media och material, &r fri frén
material- och tillverkningsfel under garantiperioden, vilken bérjar frén och med
inképsdatum.

For varje programvaruprodukt géller HP:s begrénsade garanti endast i fall dér produkten
inte kan anvéndas il att kéra givna programinstruktioner. HP garanterar inte att
anvéndning av en produkt sker felfritt eller utan avbrott.

HP:s begransade garanti géller bara de defekter som uppkommer vid normal
anvéndning. Garantin técker inte andra problem, inklusive problem som uppkommer efter
(a) felaktigt underhall eller felaktiga @ndringar, (b) anvéindning av programvara, tillbehér,
media eller férbrukningsvaror som inte kommer fran HP eller (c) drift som &verskrider
angivna produktspecifikationer.

Anvéndning av en bléckpatron som inte kommer frén HP eller en p&fylld bléckpatron
tillsammans med en maskinvaruprodukt pdverkar vare sig kundens garanti eller eventuella
supportavtal mellan HP och kunden. Om fel eller skada p& produkten orsakats av
anvéndning av en pafylld blackpatron eller en blackpatron som inte kommer ifrén HP,
kommer HP emellertid att ta ut normal avgift fér reparation och materiel vid service av
produkten.

Om HP under den gallande garantiperioden informeras om en defekt i en produkt, ska
HP efter eget val antingen reparera eller byta ut den defekia produkten. | de fall d&
reparationskostnaderna inte tacks av HP:s begréinsade garanti utférs reparation enligt
HP:s normaltaxa fér reparation.

Om HP inte kan tillhandahélla reparation eller utbytesutrustning fér en defekt produkt som
tacks av HP:s garanti, ska HP &terbetala produktens inképspris inom rimlig tid efter att ha
informerats om defekten.

HP har ingen reparations-, utbytes- eller &terbetalningsskyldighet frréin kunden returnerat
den defekia produkten till HP.

Eventuell utbytesprodukt kan vara ny eller motsvarande ny, under férutséttning att den har
minst samma funktionalitet som den produkt som den ersatter.

HP-produkter, inklusive varje produkt, kan innehélla omgjorda delar, komponenter eller
materialenheter som ifréga om prestanda motsvarar nya sddana.

HP:s begransade garanti fér varje produkt géller i de lander/regioner och pé& de platser
dar HP tillhandahéller support fér produkten och har marknadsfért produkten.
Garantiservicenivén kan variera beroende pé& land/region. HP har ingen skyldighet att
andra produktens utformning, skick eller funktion fér att géra den anvéndbar i ett land/
region eller p& en plats dér den aldrig var avsedd att anvéandas.

begréinsningar i garantin

HP OCH DESS TREDJEPARTSLEVERANTORER LAMNAR INGA YTTERLIGARE
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER AV NAGOT SLAG FOR HP-
PRODUKTER SOM TACKS AV DENNA GARANTI OCH FRANSAGER SIG
UTTRYCKLIGEN ANSVAR FOR UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEENDE
SALBARHET, KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR SARSKILDA ANDAMAL | DEN MAN
DETTA INTE STRIDER MOT GALLANDE LAG.

hp psc 1300 series



garanti

begréinsning av ansvar

| den mén detta inte strider mot géllande lag &r erséttningarna och gottgérelserna som
beskrivs i denna begrénsade garanti kundens enda erséttning.

| DEN MAN DETTA INTE STRIDER MOT GALLANDE LAG FRANSAGER SIG HP OCH
DESS TREDJEPARTSLEVERANTORER, UTOVER DET ANSVAR SOM UTTRYCKLIGEN
ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI, ALLT ANSVAR FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SPECIELLA ELLER OFRIVILLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR. DETTA GALLER AVEN
OM HP ELLER DESS TREDJEPARTSLEVERANTORER UPPLYSTS OM ATT SADANA
SKADOR KUNDE INTRAFFA OCH OAVSETT GRUNDEN FOR EVENTUELLA KRAV.

géllande lag

referenshandbok

Denna begréansade garanti tillerkénner kunden specifika lagliga rattigheter. Utver dessa
kan kunden ha ytterligare rattigheter som varierar mellan olika stater i USA, mellan olika
provinser i Kanada och mellan lénder/regioner i évriga vérlden.

| den mén denna begrénsade garanti inte verensstémmer med géllande lag skall
garantin anses modifierad s& att den dverensstémmer med géllande lag. Enligt géllande
lag kan det hénda att begrénsningar och inskréinkningar i denna garanti inte géller
kunden. Vissa stater i USA eller lagstiftning utanfér USA (inklusive i provinser i Kanada)
kan exempelvis:

forhindra att inskréinkningarna och begrénsningarna i denna garanti begransar
konsumentens lagstadgade réttigheter (t ex i Storbritannien)

p& annat s&tt begrénsa tillverkarens majlighet aft tillampa s&dana inskrénkningar och
begrénsningar eller

tillerkéinna kunden ytterligare garantier, specificera en tidsperiod fér underférstédda
garantier som fillverkaren infe kan frénsaga sig ansvaret fér, eller férbjuda
tidsbegrénsningar fér underférsiédda garantier.

FOR KONSUMENTTRANSAKTIONER | AUSTRALIEN OCH NYA ZEELAND GALLER
FOLJIANDE: VILLKOREN | DENNA BEGRANSADE GARANTI UTESLUTER, BEGRANSAR
OCH MODIFIERAR INTE, UTOM | DEN MAN LAGEN TILLATER, UTAN AR ETT TILLAGG
TILL, DE LAGAR OCH BESTAMMELSER SOM AR TILLAMPLIGA PA FORSALINING AV HP-
PRODUKTER SOM OMFATTAS AV GARANTIN.
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teknisk information

| det har kapitlet finner du tekniska specifikationer fér HP PSC. Hér finns éven information
om internationella bestémmelser som galler fér HP PSC.

Det har avsnittet innehéller fsljande:

pappersspecifikationer pd sidan 51

fotominneskort, specifikationer p& sidan 52

 elekiriska specifikationer p& sidan 52
 fysiska specifikationer pd& sidan 52

+  milisspecifikationer p& sidan 52
program for miljvéanliga produkter pé& sidan 53
*  meddelanden om bestimmelser p& sidan 54

pappersspecifikationer

pappersfackets kapacitet

typ pappersvikt kvantitet!
Vanligt papper 75 1ill 90 g/m? 100
Pappersstorlek Legal 75 1ill 90 g/m? 100

Kort 200 g/m? 20
Kuvert 75 till 90 g/m2 10
OH-ilm Saknas 20
Etiketter Saknas 20

10x 15cm 236 g/m? 20

(4 x 6 tum) foto

1 Maximal kapacitet

specifikationer for utskriftsmarginaler

topp
(frémre kant)

botten
(avslutande kant)'

vénster

héger

pappersark eller OH-film

USA (Letter, Legal)

0,06 tum (1,5 mm)

0,50 tum (12,7 mm)

0,25 tum (6,4 mm)

0,25 tum (6,4 mm)

SO (A4)

1,8 mm

12,7 mm 3,2 mm 3,2 mm
Kuvert 3,2 mm 3,2 mm 6,4 mm 12,7 mm
Kort 1,8 mm 11,7 mm 3,2 mm 3,2 mm

1 Skrivomrédet har en férskjutning p& 5,4 mm fr&n mitten vilket ger asymmetriska huvud- och fotmarginaler.
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fotominneskort, specifikationer

Maximalt rekommenderat antal filer p& ett minneskort: 1 000

Maximal rekommenderad individuell filstorlek: 12 megapixel maximalt, 8 MB
maximalt

Maximal rekommenderad minneskortsstorlek: 1 GB (endast halvledarteknik)

Obs! Nér du nérmar dig den rekommenderade maximigrénsen fér ett minneskort
kan prestandan hos HP PSC bli ldngsammare &n férvantat.

minneskortstyper som stéds

CompactFlash

SmartMedia

Memory Stick

Memory Stick Duo

Memory Stick Pro

Secure Digital

MultiMediaCard (MMC)

xD-Picture Card

fysiska specifikationer

Hsjd: 16,97 cm

Bredd: 42,57 cm
Djup: 25,921 cm

Vikt: 4,53 kg

elektriska specifikationer

Strémférbrukning: 80 W maximum
Inspénning: AC 100 till 240 V ~ 1 A 50-60 Hz, jordat
Utspanning: DC 32 V===940 mA, 16 V===625 mA

miljéspecifikationer

Rekommenderade temperaturer vid drift: 15° ill 32° C
Tilldtna temperaturer: 5° ill 40° C

Luftfuktighet: 15 % till 85 % RH icke-kondenserande
Férvaringstemperatur: -4° till 60° C

Om det finns starka elekiromagnetiska falt kan det hénda att utskriften frén HP PSC
blir aningen férvréingd.

HP rekommenderar att du anvéinder en USB-kabel som &r hést 3 m l&ng for att
minimera stérningar pd grund av potentiella starka elektromagnetiska falt

hp psc 1300 series



teknisk information
program fér miljévéanliga produkier

skydda miljén
Hewlett-Packard strévar efter att producera sina produkter pé ett miligvanligt satt. Denna
produkt har férsetts med ménga egenskaper som minskar dess negativa péverkan pé var
milje.
Du kan lasa mer p& HPs webbplats fér miljsfragor:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

alstring av ozon
Denna produkt genererar ingen méarkbar ozongas (O3).

energy consumption
Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This
product qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to
encourage the development of energy-efficient office products.

Lol

ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy
efficiency.

For more information on ENERGY STAR guidelines, see the following web site:

www.energystar.gov

pappersanvéndning
Denna produkt &r anpassad fér anvéindning av returpapper enligt DIN 19309.

plastmaterial

Plastdelar som é&r tyngre an 25 gram mérks enligt internationella standarder som
underlattar identifiering av plastdelar s& att de kan &tervinnas nér produktens livslangd &r
slut.

stikerhetsinformation fér materiel
Sékerhetsinformation fér materiel (MSDS) kan f8s p& HPs webbplats:
www.hp.com/go/msds
Kunder utan tillgéng till Infernet bér véinda sig till ditt lokala HP kundsupportcenter.

atervinningsprogram
HP erbjuder ett véxande antal retur- och &tervinningsprogram i ménga lénder, och har
&ven samarbetsavtal med né&gra av de stérsta &tervinningscentralerna fér elektronisk
utrustning som finns i vérlden. HP sparar ocksd resurser genom att renovera och
&terforsalia ndgra av dess mest populara produkter.
Den har HP-produkten innehéller fsljiande material som kan kréva speciell hantering nér
det &r dags att kassera produkten:

- Blyifogar

referenshandbok
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atervinningsprogram fér hp inkijet-tillbehsr
HP &r starkt engagerat i miligskyddsfrégor. Atervinningsprogrammet fér HP Inkjettillbehér
ar tillgangligt i manga lénder/regioner, och later dig &tervinna anvénda bléackpatroner
utan kostnad. Mer information finns p& HP:s webbplats pé:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

meddelanden om bestammelser

HP PSC é&r konstruerad fér att uppfylla kraven i de bestétmmelser som galler i ditt land/
din region.

regleringsmodellnummer

Av identifieringséindamél i regleringssammanhang har din produkt tilldelats ett
regleringsmodellnummer (Regulatory Model Number), som fér din produkt &r SDGOB-
0303. Detta nummer ska inte blandas ihop med det namn under vilket produkten

marknadsférs (HP PSC 1300 Series) eller dess produkinummer (Q3500A, Q5533A).

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified

that the following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any inferference received, including interference that may

cause undesired operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses,

and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment

does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

*  Reorient the receiving antenna.

*  Increase the separation between the equipment and the receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100.

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications

Commission helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This

booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402.
Stock No. 004-000-00345-4.

Caution! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or
modifications to this equipment not expressly approved by the Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference and void the FCC
authorization to operate this equipment.

note a l'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada
Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique dépassant les limites
applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Réglement sur le
brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications du Canada.
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian
Department of Communications.
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teknisk information
notice to users in Australia
© i equipment complies with Australian EMC requirements

geréduschemission

LpA < 70 dB

am Arbeitsplatz

im Normalbetrieb
nach DIN 45635 T. 19

notice to users in Japan (VCCI-2)

COEER. FRUEXESFTERETEIAMMES (VCC 1) O
[TEDICH SABREBERMEETY. CORER. RERRCTERT L&
ZRAMELTULETA. COREENI DA PTLED 3 URERICAELT
FERThSERERELIIZTRCTEAHBYET,

BYBWHAESCH > TELWVLRYEVELTTEL,

notice to users in Korea

AL2 AL L2 (B 213D

al 2171= Hg2Ecnr ®HANEMAES =
AA=H, ZFHAHHNHNE 28 WE AlYulA
AlEa 4 ASLILH

declaration of conformity (European Union)

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and
EN45014. It identifies the product, manufacturer’s name and address, and applicable
specifications recognized in the European community.

referenshandbok
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declaration of conformity

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model number:

SDGOB-0303

Declares that the product:

Product name:

HP PSC 1300 Series (Q3500A)

Model number(s):

HP PSC 1340 (Q3492A), 1345 (Q3493A), 1350 (Q3501A, Q3495A), 1350xi
(@3502A), 1350v (@3503A), 1350 (@5533A, Q5534A)- Japan only)

Power adapters:

0950-4466

Conforms to the following product specifications:

Safety:

IEC 60950:1991+A1+A2+A3+A4 /

EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+AT1

UL1950/CSA22.2 No.950, 3rd Edition: 1995

NOM 019-SFCI-1993

GB4943: 2001

EMC:

CISPR 22:1997 / EN 55022:1998, Class B

CISPR 24:1997 / EN 55024:1998

IEC 61000-32:1995 / EN 61000-3-2:1995

IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995

AS/NZS3548

CNS13438, VCCI2

FCC Part 15 - Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254:1998

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC Directive 89/
336/EC and carries the CE marking accordingly.
* The product was tested in a typical configuration.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034 Bsblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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installera och anvéanda hp instant
share

HP Instant Share gér det enkelt att skicka foton som familj och vénner kan titta
pé. Ta bara ett foto eller skanna en bild, vélj fotot eller bilden och anvénd
programvaran i din dator f6r att skicka ditt val vidare till en e-postadress. Du
kan ocksé &verféra dina foton (beroende pé& var du bor) till et online-album eller
en online-janst f6r fotobearbetning.

Med HP Instant Share kan familj och vénner alltid f& foton de kan se. Det &r slut
med att ladda ner stora filer eller bilder som &r fér stora fér att kunna &ppnas.
Ett e-brev med miniatyrbilder av fotot skickas till en saker webbplats dér din
familj och dina vénner enkelt kan titta pd, dela, skriva ut och spara dina bilder.

Obs! Vissa operativsystem stéder inte HP Instant Share, men du kan éndé&
anvéanda programvaran HP Foto & bilduppbyggnadsdirektér (HP Director)
for att skicka ett foto till familj och vénner som en e-postbilaga. Mer
information finns i skicka ett foto eller en bild med din hp psc (Macintosh)
pé sidan 60.

Det har avsnittet innehéller fsljande:

* anvéinda hp instant share i fem enkla steg (Windows) pé& sidan 57

* skicka ett foto eller en bild med din hp psc (Macintosh) pd sidan 60

* varfér ska jag registrera mig i hp instant share (Windows)? pd sidan 61

anvénda hp instant share i fem enkla steg (Windows)
HP Instant Share &r enkelt att anvénda tillsammans med din HP PSC
1300 Series (HP PSC). Gér bara sé har:

1 Satt i ett fotominneskort i din HP PSC och skicka innehé&llet till din
Windows-baserade dator.

ELLER

Skanna en bild med hjélp av HP PSC och skicka den till programvaran
HP Foto & bilduppbyggnadsgalleri (HP Galleriet).

Obs! HP Galleriet ar en del av programvaran HP Director som medféljde
din HP PSC. HP Director finns installerad i din dator.

2 | HP Galleriet véljer du det foto eller den bild som du vill skicka.

Fran fliken HP Instant Share klickar du pé& Starta HP Instant Share.
4 Skapa en destination fér e-postmeddelande i HP Instant Share.

Obs! Du kan skapa en Adressbok fér att hélla reda pé dina e-postadresser.
5  Skicka ditt e-postmeddelande.

For specifik information om hur du anvénder HP Instant Share, g& till n&got av
feljande:

* anvénda funktionen fér fotodverféring p& sidan 58
e anvinda en skannad bild pé& sidan 58
*  komma ét hp instant share frén hp director p& sidan 59
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Obs! Din dator méste vara ansluten till Internet for att du ska kunna
anvénda HP Instant Share. Om du anvénder AOL eller Compuserve, anslut
till din Internet-leverantér innan du férséker anvénda HP Instant Share.

anvénda funktionen fér fotoéverféring

For ytterligare information om fotominneskort, se anvéinda ett fotominneskort pé

sidan 17.

1 Sattin fotokortet p& rétt kortplats i HP PSC.

2  En dialogruta p& datorn frdgar dig automatiskt om du vill éverféra
minneskortets innehall till datorn.

3 Starta proceduren genom att trycka p& motsvarande knapp i dialogrutan.
Dérmed sparas alla foton som inte 8verférts frén minneskortet p& datorn.
Obs! Som standard sparas filerna i mappar efter mdnad och &r, beroende
pé& nér fotona togs. Mapparna skapas under mappen C:\Dokument och
instéllningar\anvéindarnamn\Mina dokument\Mina bilder i Windows XP
och Windows 2000.

HP Galleriet ppnas automatiskt och bilderna visas.

4 Valj eft foto.

Obs! F&r mer information, gé till online-hjalpen for hp foto &
bilduppbyggnad som medféljer programvaran.

5 Klicka pé& fliken HP Instant Share.

6  For att komma &t de bilder du vill anvénda med HP Instant Share, gé il

steg 5 i komma ét hp instant share frén hp director p& sidan 59.

anvénda en skannad bild

Mer information om skanning av en bild finns i anvéinda skanningsfunktionerna

pé sidan 29.

1
2

Placera originalet med framsidan nedét i frémre vénstra hérnet av glaset.

Tryck p& Skanna.
En férhandsgranskningsbild av det skannade objektet visas i fénstret

HP Skanning pé din dator, dér du kan redigera bilden.

Fér mer information om hur du gér éndringar i en bild under
fsrhandsgranskningen, gé till online-hjélpen fér hp foto & bilduppbyggnad

som medféljer programvaran.

Gér de @ndringar som behévs i bilden i fénstret HP Skanning. Nér du ar
klar klickar du p& Acceptera.

HP PSC sander den skannade bilden till HP Galleriet, som automatiskt
dppnas for att visa bilden.

Na&r du gjort andringarna i den skannade bilden, markerar du den.

Obs! | HP Galleriet finns manga redigeringsverktyg som du kan anvénda
till aft redigera bilden efter egna énskemdl. Fér mer information, gé till
online-hjélpen far hp foto & bilduppbyggnad som medféljer programvaran.

Klicka pd fliken HP Instant Share.

Fér aft anvéinda HP Instant Share, gé till steg 5 i komma &t hp instant
share frén hp director har nedan.

hp psc 1300 series



installera och anvénda hp instant share

komma &t hp instant share frén hp director

referenshandbok

Den hér delen handlar om hur du anvénder e-posttj@nsten i HP Instant Share.
B&de foton och bilder kallas f&r bilder i den har delen. Fér mer information om
hur du anvéinder HP Director, gé till online-hjalpen till hp foto & bilduppbyggnad
som medféljer programvaran.

1
2

10
1

12

13

14

Oppna HP Director.

Frén HP Director klickar du p& HP Galleriet.

Nu visas HP Foto & bilduppbyggnadsgalleri.

Vélj en bild i den mapp dér den finns lagrad.

Obs! F&r mer information, gé till online-hjalpen fér hp foto &
bilduppbyggnad som medféljer programvaran.

Klicka pd fliken HP Instant Share.

Under Kontroll, klicka p& Starta HP Instant Share.

Skarmen Anslut visas i arbetsomrédet.

Klicka p& Nasta.

Skarmbilden Engéngskonfiguration —Region och villkor fér anvéindning
visas.

Vélj land/region frén listan.

Las Villkor fér anvéndning, valj rutan Jag accepterar och klicka p& Nésta.
Skarmbilden Valj HP Instant Share-tjénst visas.

Val; HP Instant Share E-post: skicka bilder med e-post.

Klicka p& Nésta.

P& skarmbilden Skapa HP Instant Share E-post fyller du i falten Till, Frén,
Arende och Meddelande.

Obs! For att ppna och underhélla en e-postadressbok, klicka p&
Adressbok, registrera dig fér HP Instant Share och erhéill eft HP Passport.

Obs! For att skicka ett e-postmeddelande till flera adresser, klicka p& Sé& e-
postar du till flera adresser.

Klicka p& Nasta.

Skarmbilden Lagg till bildtexter visas.

Ange en rubrik fér din digitala bild och klicka sedan p& Nésta.

Din bild har nu &verféris till tjgnsten HP Instant Shares webbplats.

Nar bilden &verforts visas skarmbilden Fotona har e-postats.

Ditt e-postmeddelande har skickats via en lank till en séker webbsida dér
dina bilder lagras under 60 dagar.

Klicka p& Slutfér.

Webbplatsen fér HP Instant Share ppnas i din webblasare.

Fr&n den har webbplatsen kan du vélja en bild och sedan vélja mellan ett
antal olika sé&tt att bearbeta den.



kapitel 10

skicka ett foto eller en bild med din hp psc (Macintosh)

Om din HP PSC &r ansluten till en Macintosh, kan du skicka foton och bilder till
alla som har ett e-postkonto. Du kan skapa ditt e-postmeddelande frén ett e-

postprogram i din dator genom att trycka pé& E-post i HP Galleriet. Du &ppnar
HP Galleriet frén HP Director.

Det har avsnittet innehéller fsljande:

L]

anvénda funktionen for fotoéverféring pd sidan 58
anvéinda en skannad bild pd sidan 60
fa tillgang till tillvalet e-post fran hp director pé sidan 61

anvéinda funktionen fér fotoéverféring

F&r ytterligare information om fotominneskort, se anvéinda ett fotominneskort pé

sidan 17.

1 Satt in fotokortet p& réatt kortplats i HP PSC.

2 En dialogruta p& datorn frégar dig automatiskt om du vill éverféra
minneskortets innehdll till datorn.

3 Starta proceduren genom att trycka p& motsvarande knapp i dialogrutan.
Dérmed sparas alla foton som tidigare inte &verférts frén minneskortet pd
datorn.

Obs! Filerna sparas pé& datorn p& standardmappen
Harddisk:Dokument:HP All-in-One Data:Foton (OS 9) eller
Hérddisk:Anvéndare:Anvandarnamn:Bilder:HP Foton (OS X).

Obs! P& en Macintosh kan du anvénda iPhoto som destination fér
dverféringen istéllet for HP Galleriet. Se avsnittet att anvéinda iPhoto i
hjalpen for hp foto- och bilduppbyggnad.

4  For att komma &t de bilder du vill anvéinda med HP Instant Share, se fa

tillgéng till tillvalet e-post fran hp director pé sidan 61.

anvanda en skannad bild

Mer information om skanning av en bild finns i anvéinda skanningsfunktionerna
p& sidan 29.

1

Placera originalet med framsidan nedét i det frémre vénstra hérnet av
glaset.

Tryck p& Skanna.

En férhandsgranskningsbild av det skannade obijektet visas i fénstret

HP Skanning pé din dator, dér du kan redigera bilden.

F&r mer information om hur du gér éndringar i en bild under
forhandsgranskningen, gé till online-hjalpen fér hp foto & bilduppbyggnad
som medféljer programvaran.

Gér de @ndringar som behévs i bilden i fénstret HP Skanning. Nér du ar
klar klickar du p& Acceptera.

HP PSC sander den skannade bilden till HP Galleri, som automatiskt
dppnas for att visa bilden.

hp psc 1300 series



installera och anvénda hp instant share

Nér du gjort &@ndringarna i den skannade bilden, markerar du den.

Obs! | HP Galleriet finns m&nga redigeringsverktyg som du kan anvénda
for att redigera bilden efter egna 6nskemél. F&r mer information, gé il
online-hjalpen fér hp foto & bilduppbyggnad som medfélier programvaran.
Klicka p& E-post.

E-postprogrammet i din Macintosh &ppnas.

Nu kan du skicka bilderna som en bilaga till ditt e-postmeddelande genom
att félja instruktionerna pé& din Macintosh.

fa tillgang till tillvalet e-post frén hp director

Fér mer information om hur du anvénder HP Director, gé till online-hjélpen till
hp foto & bilduppbyggnad som medfsljer programvaran.

1

Oppna HP Director och klicka pa HP Galleriet (OS 9).
ELLER

Klicka p& HP Director i Dock och vélj sedan HP Galleriet frén sektionen
Hantera och dela i HP Director-menyn (OS X).

Nu visas HP Foto & bilduppbyggnadsgalleri.

Vélj en bild.

F&r mer information, gé till online-hjélpen fér hp foto & bilduppbyggnad
som medféljer programvaran.

Klicka p& E-post.

E-postprogrammet i din Macintosh &ppnas.

Nu kan du skicka bilderna som en bilaga till ditt e-postmeddelande genom
att félja instruktionerna pé& din Macintosh.

varfér ska jag registrera mig i hp instant share (Windows)?
| HP PSC 1300 Series, HP Instant Share behéver du bara registrera dig om du

véljer att anvéinda funktionen Adressbok. Anvéndarrregistrering &r en
inloggningsprocess som &r skild frén HPs produktregistrering och som gérs med
hjalp av programmet HP Passport.

referenshandbok

Om du véljer att spara e-postadresser och skapa distributionslistsor i en
Adressbok i HP Instant Share, blir du uppmanad att registrera dig. Du méste
registrera dig innan du kan konfigurera Adressbok och komma &t Adressbok fér
att ange adressen i ett e-postmeddelande via HP Instant Share.
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fels6kningsinformation

Det har kapitlet innehéller felsskningsinformation fér HP PSC 1300 Series
(HP PSC). Har finns specifik information om felsskning vid installation och
konfiguration. Nér det galler funktionsfel finns det hanvisningar till vér
felsdkningshijalp online.

Det har avsnittet innehéller fsljande:

*  felsékning vid installation p& sidan 63

*  felsékning vid funktionsfel pa sidan 69

felsékning vid installation

Det har kapitlet innehdller felsskningstips fér ndgra av de vanligaste problemen
i samband med program- och maskinvaruinstallation fér HP PSC, samt
HP Instant Share.

Det har avsnittet innehdller fsljande:

* felsékning vid maskinvaru- och programvaruinstallation p& sidan 63
*  felsékning vid installation av hp instant share pé sidan 69

felsékning vid maskinvaru- och programvaruinstallation

Om du stéter pd et problem under installationen av program- eller maskinvara
kan du séka bland de nedanstdende @mnena efter en mojlig 16sning.

Under en normal installation a programvaran fér HP PSC hander féljande:

*  CD-skivan fér HP PSC kérs automatiskt nér den sétts in i enheten

*  Programvaran installeras

*  Filer kopieras till harddisken

*  Du uppmanas att koppla in HP PSC

*  Eft gront OK och en bockmarkering visas pd en bild i en installationsguide
*  Du uppmanas att starta om datorn (visas inte alltid)

*  Registreringsprocessen kérs

Om né&got av detta inte sker kan det vara problem med installationen. P& en PC
gér du s& har fér att kontrollera installationen:

*  Starta HP Director och kontrollera att fsljande ikoner visas: skanna bild,
skanna dokument och hp galleriet. Om du vill veta hur man startar HP
Director kan du g& fill anvéinda hp psc tillsammans med en dator pé
sidan 6. Om ikonerna inte visas pd en géng kan du behéva vénta n&gra
minuter p& att HP PSC ska anslutas till datorn. Annars kan du g4 till Nagra
av ikonerna saknas i hp director pd sidan 66.

»  Oppna dialogrutan Skrivare och kontrollera att HP PSC finns med i listan.
e Titta efter en HP PSC-ikon i meddelandeféltet. Detta betyder att HP PSC &r

redo.



kapitel 11

] 5003 0BT 5| e [ iemne | Saeme | £ 350300 me——Meddelande-

falt

felsékning av programinstallation

Anvéand det har kapitlet for att [6sa de eventuella problem du stéter p& medan
du installerar programvaran fér HP PSC.

problem

méjlig orsak och lésning

Ingenting hénder nar
jag satter in CD-
skivan i datorns CD-
ROM-enhet

folj de har stegen
1 G till Windows Start-meny och valj Kér.

2 | dialogrutan Kér skriver du d:\setup.exe (om CD-enheten inte
tilldelats enhetsbokstaven d anvénder du motsvarande
enhetsbokstav) och klickar p& OK.

Bilden for kontroll av
att systemet uppfyller
minimikraven visas
under installationen

Ditt sytem uppfyller inte minimikraven f6r att programvaran ska kunna
installeras. Klicka pé Detaljer for att se efter vad som ar det specifika
problemet. Atgérda sedan bristerna innan du gér ett nytt férssk att
installera programvaran.

hp psc 1300 series
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problem

méjl

ig orsak och l6sning

Ett rott X eller en gul
triangel visas
tillsammans med
uppmaningen att
ansluta USB-kabeln

18 HP Photo and Imaging 1.0 - PSC 2000 Series Drivers - Instatish.... (= |51/ [&]

Device setup has failed to complete.
N
&

Ploas:
the CDaor

ClhckNext

e refer

leshooting" section of the ReadMe fie. The Reade fl s located on

G
und menu,

to extt installation

p
L

«f’%}

gor foljande:

1

Kontrollera att verléagget fér kontrollpanelen sitter p& plats. Dra
sedan ur natsladden f6r HP PSC och satt i den igen efter n&gra
sekunder.

Om du vill veta mer om hur man sétter fast dverlagget, se Jag fick
ett meddelande om att sétta fast kontrollpanels-6verlégget pa
sidan 68.

Kontrollera att USB-kabeln och natsladden har anslutits.

Kontrollera att USB-kabeln &r ordentligt installerad:

—  Dra ur USB-kabeln och sétt i den igen efter ndgra sekunder.

— Anslut inte USB-kabeln till ett tangentbord eller en hubb utan
strém.

- Kontrollera att USB-kabeln &r hdgst tre meter l8ng.

—  Om du har flera USB-enheter anslutna till datorn kan du
forsoka med att koppla ur de andra under installationen.

Forts&tt med installationen och starta om datorn nér du uppmanas
att gora detta. Oppna darefter HP Director och kontrollera att
huvudikonerna visas (skanna bild, skanna dokument och

hp galleriet)

Om dessa ikoner inte visas ska du ta bort programvaran och
installera om den igen enligt anvisningarna i Négra av ikonerna
saknas i hp director p& sidan 66.

referenshandbok
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problem

méjlig orsak och lésning

Jag fick et
meddelande om att
ett okant fel har
intraffat

Forsok aft fortsétta med installationen. Om det inte gér ska du avbryta
installationen och bérja om frén bérjan igen.

Négra av ikonerna
saknas i hp director

Om de viktigaste ikonerna (skanna bild, skanna dokument och

HP Galleriet) inte visas, kanske inte installationen &r komplett. Mer
information finns i Négra av ikonerna saknas i hp director pd sidan 66.
Om din installation inte &r komplett kan du behéva avinstallera
programvaran och dérefter installera den igen. Ta infe bara bort

HP PSC-programfilerna frén hérddisken. Avinstallera dem pé réatt satt

med hjélp av avinstallationsprogrammet som finns i programgruppen
HP PSC.

avinstallera frén en Windows-dator
1 Koppla bort HP PSC frén datorn.

2 | Windows aktivitetsfalt klickar du pé& Start, Program eller Alla
program (XP), Hewlett-Packard, HP PSC 1300 Series, avinstallera
program.

3 Slutligen ska du férsékra dig om att skrivardrivrutinen &r
installerad.

4  F&lj instruktionerna som visas pé bildské&rmen.

Obs! Se till att HP PSC &r bortkopplad frén datorn innan du
fortsatter med avinstallationsproceduren.

5 Om du f&r fr&gan om du vill ta bort delade filer klickar du p& Nej.

Om du far bort delade filer kanske andra program som anvénder
filerna inte fungerar.

6  Nar programvaran har avinstallerats ska du starta om datorn.

7  Installera om programvaran genom att sétta in HP PSC
1300 Series CD-skivan i datorns CD-ROM-enhet och f8lja
anvisningarna p& skarmen.

8 Nar programvaran ér installerad ansluter du HP PSC till datorn.
Starta HP PSC genom att trycka p& knappen P&/Forisétt. Fortsatt
med installationen genom att félja anvisningarna pd skarmen
samt anvisningarna pé den installationsaffisch som medfslide HP
PSC.

Nar du har anslutit och slagit pd HP PSC méste du eventuellt
vénta ndgra minuter innan alla plug and play-processer har
slutféris.

Nér programvaruinstallationen &r klar visas en ikon fér digital

bildbehandlingsenhet i meddelandeféltet.

9 Kontrollera att programvaran installerats pé rétt sétt genom att
dubbelklicka p& ikonen fér HP Director pd& skrivbordet. Om
HP Director visar de viktigaste ikonerna (skanna bild, skanna
dokument och HP Galleriet), har programmet installerats pd rétt
satt.

hp psc 1300 series
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problem

méjlig orsak och lésning

Négra av ikonerna
saknas i hp director

(forts.)

avinstallera programmen frén en Macintosh-dator

1 Koppla bort HP PSC fré&n datorn.

2  Dubbelklicka p& mappen Program:HP all-in-one-program.

3 Dubbelklicka p& HP Avinstallation.

4 Falj anvisningarna p& skarmen.

5 Nar programvaran har avinstallerats ska du koppla ur HP PSC

och starta om datorn.

6 Installera om programvaran genom att sétta in CD-skivan HP PSC
1300 Series i datorns CD-enhet.

Obs! Fslj instruktionerna pé& installationsaffischen nér du installerar
om programvaran. Anslut inte HP PSC till datorn f&rréin du har
slutfért programinstallationen.

7 P& skrivbordet 6ppnar du CD-enheten, dubbelklickar p& hp all-in-
one-installerare och fsljer instruktionerna p& skéarmen.

Det visas inte ndgon
registreringsbild

Starta produktregistreringsprogrammet i HP-mappen i Windows Start-
meny. Klicka p& Start, Program eller Alla program (XP), Hewlett-
Packard, HP PSC 1300 Series, produktregistrering.

lkonen for digital
bildbehandlingsenhet
visas inte i
meddelandefaltet

Om inte ikonen fér digital bildbehandlingsenhet visas i
meddelandefaltet ska du vénta flera minuter. Om den fortfarande inte
visas kan du starta HP Director och kontrollera om de viktigaste
ikonerna visas dér eller inte. Mer information finns i Nagra av ikonerna
saknas i hp director p& sidan 66.

Meddelandefaltet visas vanligen i det nedre hégra hérnet av Windows

skrivbord.

|<Bg®o Q@@ﬁ 4:04 PM ;v\eddeklnde-
alt

lkon for HP

digital bildbe-

handlingsenhet

Installationen avbryts
nér bilden med
ytterligare
installationsinstruk-
tioner visas, dven om

USB-kabeln ar

Kontrollpanelens &verlagg har kanske inte satts fast pd rétt satt.

folj de hér stegen

1 Titla om det finns ett felmeddelande p& kontrollpanelen om att
satta fast dverlagget.

2 Satt fast dverlagget om det behévs. Mer information finns i Jag

ansluten. fick ett meddelande om att séitta fast kontrollpanels-éverlagget pa
sidan 68.
3 Stang av enheten och starta den sedan igen.
referenshandbok
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felsékning vid maskinvaruinstallation

Anvéand det hér kapitlet som en hjélp att [6sa de problem du kan stéta p& nér
du installerar maskinvara fér HP PSC.

problem

méjlig orsak och lésning

Jag fick eft meddelande
om att s&tta fast
kontrollpanels-
dverlagget

Overlagget ar inte fastsatt, eller ar fastsatt p& fel satt
s& hér satter du fast éverlégget

1 Ta bort det skyddande héljet frén den sjalvhaftande baksidan pé
sverlagget.

steg 1

2 lyft p& locket till HP PSC. Klistra fast 6verléigget i den avsedda
fordjupningen.

Obs! HP PSC kommer inte att fungera férrén du satt fast
dverlagget p& kontrollpanelen.

HP PSC startar inte

Kontrollera att alla strémsladdar ér ordentligt anslutna och vénta
négra sekunder p& att HP PSC ska slas p&a. Om HP PSC é&r ansluten
till ett grenuttag ska du kontrollera att strémmen till detta &r p&slagen.

hp psc 1300 series
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problem méjlig orsak och lésning
USB-porten &r inte Det &r enkelt att ansluta datorn till HP PSC med en USB-kabel. Sét i
ansluten USB-kabelns ena énde i datorns USB-port och den andra énden i

HP PSC-enhetens USB-port. Du kan ansluta kabeln till valfri USB-port
pé datorns baksida.

felsékning vid installation av hp instant share

Fel vid installation av HP Instant Share (som t ex kan uppsté vid instéllning av
adressboken) técks i den skarmspecifika hjalpen fér HP Instant Share. Specifik
felsdkningsinformation fér funktionsfel finns i felsékning vid funktionsfel nedan.

felsékning vid funktionsfel

referenshandbok

Avsnittet om felsékning av hp psc 1300 series i hjalpen till hp foto &
bilduppbyggnad innehéller felsskningstips fér n&gra av de vanligaste
problemen i samband med anvéndningen av HP PSC. Om du vill komma &t
felsekningsinformation p& en Windows-dator ska du gé till HP Foto &
bilduppbyggnadsdirektér, klicka pé& Hjalp och sedan vélja Felsékning och
support. Felsdkningsinformation visas ocks& om du klickar p& knappen Hijalp
som visas i vissa felmeddelanden.

Om du vill komma &t felsékningsinformation frén Macintosh (OS X), klickar du
p& ikonen HP Director (All-in-One) i Dock, vélier HP Hjalp frén HP Director-
menyn, véljer Hjalp for HP Foto & bilduppbyggnad och klickar sedan pé hp psc
1300 series felsskning i Help Viewer.

Om datorn har Internet-anslutning kan du f& hjalp p& HP:s webbplats pé:
www.hp.com/support

P& webbplatsen finns dessutom svar pé vanliga frégor.
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felsokning vid installation av hp instant share

Amnen fér grundlaggande felsskning av HP Instant Share finns i tabellen
nedan. Nér du gdr in p& webbplatsen fér HP Instant Share tillhandahélls online-
hjalp fér alla felmeddelanden som eventuellt visas.

felmeddelande

méjlig orsak och l&sning

Kan inte ansluta till
Internet

Datorn lyckas inte upprétta n&gon férbindelse med HP Instant Share-
servern efer det att bilden Koppla upp dig online visats.

*  Kontrollera din Internet-anslutning och kontrollera att du ér online.

e Om du har en brandvégg pd datorn ska du verifiera att proxy-
instdllningarna i din webblasare &r korrekta.

HP Instant Share-
tiaginsten &r tillfalligt
ofillgéinglig

HP Instant Share-servern genomgér for tillfallet underhdil.
*  Forsdk att ansluta dig igen lite senare.

felsékning av fotominneskort

Om din HP PSC &r ansluten till en dator kan det visas ett felmeddelande om det
ar problem med provarket eller fotominneskortets funktioner. Om HP PSC inte &r
ansluten till ndgon dator, kan den gula statuslampan fér fotofel blinka, men det
visas inget felmeddelande om den specifika orsaken till problemet. Har réknar
vi upp ndgra problem som du kan réka ut f6r under de olika stegen nér du
anvénder ett minneskort och ett provark fér att producera utskrifter.

problem

méjlig orsak och l6sning

Du satter in ett
minenskort, men det
verkar inte handa
nagot

* Minneskortet har inte satts i ordentligt. Ta ut minneskortet och sétt i
det igen.

* Minneskortet ar felaktigt isatt. Ta ut minenskortet och sétt i det igen.

* Det satt redan ett minneskort i kortplatsen. Ta ut eft av minneskorfen.
HP PSC laser det &terstéende minneskortet.

* Minneskortet ér defekt eller skadat. Formatera om minneskortet eller
anvand ett nytt.

* Det finns inga foton pd minneskortet. Sétt i minneskorfet i en
digitalkamera, ta négra foton och st sedan i det i HP PSC.

Du trycker pé
knappen Foto, men
HP PSC skriver inte ut

ndgot provark

* Det ligger sm& medier i pappersfacket (provarket kréver Letter- eller
Ad4-papper). Lagg i Letter- eller Ad-papper i pappersfacket.

Det satt inget fotominneskort i kortplatsen nar du férsékte skriva ut eft
provark. Sétt i ett minneskort i lamplig minneskortsplats, vénta tills
det ska lésas och gér sedan ett nytt forsok.

* HP PSC hade inte avslutat l&asningen av minneskortet. Det kan ta
flera minuter fér HP PSC att lasa ett minneskort som innehéller
manga bilder. Vénta tills statuslampan fér lasning slutar blinka innan
du trycker p& knappen Foto.

* Det ligger redan ett dokument pé& glaset. Ta bort alla dokument frén
glaset innan du skriver ut ett provark.

hp psc 1300 series
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problem

méjlig orsak och lésning

Vissa eller alla
markerade foton pd
provarket skrivs inte ut

Det pappersstorlek som &r markerad pé& provarket éverensstammer
inte med den papperstyp som ligger i pappersfacket. Lagg i papper
av ratt typ i pappersfacket.

Provarket gér inte att l&sa. Skriv ut eft nytt provark, fyll i det och gér
eft nytt férsdk.

Provarket &r inte ratt placerat pd glaset. Placera provarket med
utskriftssidan ned@t och med den &vre kanten i det frémre vénstra
hérnet p& skannerglaset och stéing sedan locket.

Du anvénder ett fér gammal provark och fotona har raderats frén
kortet sedan du skrev ut provarket. Skriv ut eft nytt, uppdaterat
provark.

Du glémde att fylla i all nédvandig information pé& provarket. Se fill
att minst ett foto, en papperstyp och en layout (eller alternaivet fér
litet papper, endast fotopapper) &r markerade.

Du valde flera papperstyper eller layouter. Skriv ut ett nytt provark,
fyll i det korrekt och skanna det sedan fér att generera utskrifter.

referenshandbok
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bestdlla utskriftsmedier

Om du vill bestélla media, exempelvis HP Premium-papper fér
blackstraleskrivare, HP Premium-OHilm, HP P&strykningsark eller
HP Gratulationskort kan du beséka:

www.hp.com

Vélj land/region och och vélj darefter Kép hér.

bestdlla blackpatroner

Fsliande tabell innehdller en lista ver bléckpatroner fér din HP PSC.
Anvénd informationen nedan fér att avgéra vilken bléckpatron du ska

bestalla.

bléckpatroner hp:s bestéllningsnummer

HP svart bléckpatron Nr 56, 19 ml blackpatron, svart
HP trefargs blackpatron Nr 57, 17 ml bléckpatron, férg
HP fotobléckpatron Nr 58, 17 ml blackpatron, féarg

Du kan f& mer information om bléckpatroner pd HP:s webbplats:
www.hp.com

Vélj land/region och och valj déarefter Kép hér.


http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc2300a303734&h_lang=en&h_tool=prodhomes" target="_blank
http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc2300a303734&h_lang=en&h_tool=prodhomes" target="_blank

Besoka informationcentret fér hp psc

Dér finns allt du beh&ver fér aft {8 stérsta majliga nytta av HP PSC.
*  Teknisk support

*  Forbrukningsmaterial och bestaliningsinformation

*  Projekttips

*  Satt att f& ut mer av produkten

www.hp.com/support
© 2003 Hewlett-Packard Company

@ Tryckt p& &tervunnet papper.

Tryckt i Tyskland.

Q3500-90165
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